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Priivodce pro rychlé
uvedeni do provozu

We

AL K/T\VAN Abtrac3olus

Tento Privodce pro rychlé uvedeni do provozu struéné popisuje pfipravu, jak pfenaset audio
data, a zakladni postupy pfehravani na tomto pfehravaci.

1 Kontrola dodaného prislusenstvi

+ Sluchatka (1)

© 2004 Sony Corporation
Printed in Czech Republic (EU)

+ Sitovy napajeci adaptér na stiidavé napéti (1)
* Prepravni pouzdro (1)

* USB adaptér (1) + Disk CD-ROM (1) *
(Pro ptipojeni dodaného kabelu USB a sitového .
Zahrnuje:

adaptéru na stfidavé napéti) Software SonicStage
- Softw

— Navod k obsluze pro piehravac¢ (PDF)
* Privodce pro rychlé uvedeni do provozu (tato
prirucka) (1)

* Nepiehravejte tento disk CD-ROM na piehravaci
diski audio CD.

* Specidlni kabel USB (1)




.

PFiprava zdroje napajeni

Akumulator muzete dobijet prostrednictvim © zasuiite USB adaptér do
pfipojeni USB. Podrobnosti naleznete pfehravace, az zapadne na misto.
v Navodu k obsluze ve formatu PDF. Zahéji se dobijeni akumulétoru.

Indikator CHG na USB adaptéru se
rozsviti, a pokud je pfehravac zapnuty,
zméni se indikdtor akumulatoru na

o Posuiite pfepina¢ vestavéného
akumulatoru (BUILT-IN BATTERY)
do polohy ON.

displeji.
Pistroj bude napdjen z dodaného Doll;ijini se ukonéi a indikator CHG
vestavéného lithium-iontového zhasne po uplynuti priblizné 3 hodin.
dobijiteln¢ho akumulitoru. Znacka blesku na displeji se rozsviti,
_— pokud je piehravac zapnuty. Pro rychlé
¢ BUILT-IN BATTERY dobiti vypnéte displej a odpojte kabel

USB od USB adaptéru (v tomto
piipadé bude dobijeni na 80% kapacity
akumulatoru trvat pfiblizné 1 hodinu).

OFF ¢ s ON

Pokud nebudete piehravac pouzivat tii
mésice nebo déle, prepnéte piepina¢
vestavéného akumulatoru (BUILT-IN
BATTERY) do polohy OFF, aby se
predeslo vybijeni akumulatoru.

Indikator CHG
9 Zapojte sitovy napajeci adaptér
do USB adaptéru a pak zapojte Pti odpojovani USB adaptéru
sitovou zastréku do sitové z prehravace podrzte stisknuta Seda
zasuvky. tlacitka na obou stranach a zatlacte
v USB adaptér dovnitt
do zasuvky se a pak jej vysuiite ven.
stridavym -
USB adaptér napétim W
@ p </""":"&
2, IR
- =
do zdiky Sitovy
DC IN napajeci

adaptér




Instalace software SonicStage na vas pocitac

Pro instalaci software SonicStage
nezapomeite pouzit dodany disk CD-ROM.
Pokud mate software SonicStage nebo
OpenMG Jukebox jiz na pocitaci
nainstalovan, bude existujici software
piepsan novou verzi. Budete moci i nadale
pouzivat existujici funkce a audio data,
ulozena prostiednictvim existujiciho
software.

Ve stejné chvili se rovnéz nainstaluje navod
k obsluze ve forméatu PDF.

o Zapnéte svUj pocitac a pockejte,
az se zavede operacni systém
Windows. Ukoncete béh vSech
ostatnich spusténych aplikaci.
Nezapomeiite ukoncit ¢innost
antivirového programu, protoze takovy
typ software obvykle vyzaduje znacné
mnozstvi systémovych prostiedka.

@ Viozte dodany disk CD-ROM do
jednotky CD na pogéitaci.
Spusti se instalacni (setup) program.

0 Klepnéte na region (oblast),
kde budete pouzivat software
SonicStage.

T

Latif Amarica

o Klepnéte na polozku ,Install

SonicStage” a pak postupuijte
podle zobrazovanych pokynti.

LInstall SonicStage”

7 —

Enhnce You Wman Exparencel

.Get Adobe Reader”

Pokyny si peclivé prectéte. V zavislosti
na va$em regionu (oblasti) se mohou
dalsi tlacitka kromé polozky ,,Install
SonicStage” lisit od vyse uvedeného
vyobrazeni. Instalace muze trvat 20

az 30 minut, v zavislosti na vasem
pocitacovém systému.

Nezapomerite, Ze restartovat pocitac
muzete az po dokonceni instalace.
Pokud se v pribéhu instalace vyskytne
jakykoli problém, viz ¢ast @& ,,Pokud
neni instalace (sp&$na” na ndsledujici
strang.

Pro otevieni navodu k obsluze ve
formatu PDF je vyzadovan program
Adobe Acrobat Reader 5.0 nebo Adobe
Reader. Pokud soubor ve formatu PDF
nemtizete oteviit, klepnéte na polozku
,,Get Adobe Reader” a postupujte podle
pokynil na obrazovce.



Pokud neni instalace
aspésna

@ Provéfte pozadovany hardware

a software (viz nize), potfebny pro béh
software SonicStage.

Pocita¢

+ IBM PC/AT nebo kompatibilni

¢ Procesor (CPU): Pentium IT 400 MHz nebo
vyssi (doporucen Pentium Il 450 MHz nebo
Vyssi).

+ Volny prostor na pevném disku: 200 MB nebo
vice (doporuceno 1,5 GB nebo vice). (Velikost
diskového prostoru zavisi na verzi operacniho
systému Windows a na poctu hudebnich
soubort, ulozenych na pevném disku).

+ Pamét' RAM: 64 MB nebo vice (doporuceno
128 MB nebo vice).

* Dalsi

— Jednotka CD (s moznosti digitalniho
prehrévani prostiednictvim WDM)

— Zvukova karta

— Port USB (je podporovéan vysokorychlostni
port USB).

Operacni systém
Predinstalovany v tovarné: Windows XP Media
Center Edition 2005/Windows XP Media Center
Edition 2004/Windows XP Media Center Edition/
Windows XP Professional/Windows XP Home
Edition/Windows 2000 Professional/Windows
Millennium Edition/Windows 98 Second Edition

Displej
High Color (16 bitit) nebo vyssi, 800 x 600 bodt
nebo lepsi (doporucen 1024 x 768 bodi nebo
lepsi).

Ostatni
* Pristup k Internetu: pro Webovou registraci,
sluzby EMD a CDDB
+ Nainstalovany piehrava¢ Windows Media
Player (verze 7.0 nebo vyssi) pro prehravani
soubortl ve formatu WMA

Program SonicStage neni podporovan pro
nasledujici prostiedi: Operacni systémy mimo vyse
uvedenych, soukromé sestavené pocitace PC nebo
operacni systémy, které predstavuji upgrade

puvodniho operacniho systému,
nainstalovaného vyrobcem (OEM), prostredi
Multi-boot, prostredi s nékolika monitory

a potitace Macintosh.

@ Zkontrolujte nasledujici polozky.

< Pred instalaci ukoncete viechny spusténé
aplikace Windows.

9 Provéite, zda je na pevném disku pocitace
volny diskovy prostor alespori 200 MB.
Pokud nikoli, zruste na svém pocitaci
vsechny nepotiebné soubory.

2 Pokud se vam zda, Ze se instalace
zastavila pred dokoncenim, podivejte
se, zda se pod okénkem instalacniho
programu nezobrazuje chybova zprava.
Stisknéte klavesu ,,Alt” a pak stisknéte
klavesu ,, Tab”. Pokud je zobrazena
chybova zprava, postupujte podle
pokynd, uvedenych na obrazovce. Pokud
zde zadna zprava neni, znamena to,
ze instalace stale probihd. Jeste chvili
pockejte.

< Pokud se pruh s pribéhem instalace na
obrazovce nepohybuje, nebo pokud na
vaSem pocitaci nékolik minut nesviti
zadné indikatory, je pribeh instalace
normalni. Pockejte prosim. Instalace
muze trvat 30 minut nebo déle, a to
v zavislosti na jednotce CD nebo
systémovém prostiedi.

@ Pokud i po kontrole téchto pfiznaku
problémy pretrvavaji, obratte se na
svého nejblizsiho prodejce Sony.

* Spravnd a bezproblémova ¢innost software

neni zarucena na viech pocitacich, spliwjicich
pozadavky na systém.

Souborovy systém NTES u operacnich systémi
Windows XP/Windows 2000 Professional je
moZzno pouzivat pouze pii standardnim (tovarnim)
nastaveni.

Uzivatelé operacniho systému Windows 2000
Professional by si méli pfed pouzitim software
nainstalovat Service Pack 3 nebo novéjsi verzi této
aktualizace.

Na pocitacich neni mozno zarucit bezproblémovy
chod funkei, jako je napiiklad suspend, spanek
(sleep) nebo hibernace.



SonicStage

Audio data .
Import audio dat do Pfeno’s audio dat do
/' i prehravace

Hudebni CD

Internet yﬁ “ ‘

Hudebni soubor
(ve formatu MP3, WAV, WMA*)

* Soubory WMA, které jsou chranény
copyrightem, neni mozno pendset.

Import audio dat do vaseho pocitace

Nahrévéni a ukladani skladeb (audio dat) z disku CD do knihovny ,,My Library” programu SonicStage.
Pro automatické ziskani informaci o disku CD pfipojte sviij pocitac k Internetu.

Skladby muzete rovnéz nahravat nebo je importovat z jinych zdrojt, jako je naptiklad Internet a pevny
disk vaseho pocitace. Viz napovéda (Help) programu SonicStage, kde najdete dalsi podrobnosti.

]

o Klepnéte dvakrat na polozku _%" (SonicStage) na ploSe systému Windows.
Program SonicStage se spusti.

9 Vlozte do jednotky CD na poéitaci disk audio CD, ktery si chcete nahrat.

e Klepnéte na polozku ,,Music Source” v okénku programu SonicStage.

0 Klepnéte na polozku
= pro
zahajeni nahravani.

- AR
--e————— Pro zastaveni nahravani klepnéte

== na polozku [F———

Pro zménu formatu a datového
(X1 toku klepnéte na polozku
,Format/Bit rate” pfed @.

Pokud se informace o disku CD nezobrazi automaticky,
klepnéte na polozku ,CD Info” pfed @ ve chvili, kdy jste
pfipojeni k Internetu.



Dalsi pouziti programu SonicStage
Viz napovéda (Help) programu SonicStage.

Okénko programu SonicStage Okénko napovédy (Help) programu SonicStage

Zvolte polozku ,Help” — ,SonicStage Help” pro

zobrazeni napovédy (Help). Pfehravac je

v napovédé SonicStage Help uvadén jako

LATRAC Audio Device”. Klepnéte na polozku ,, @ About This Help File”
v &asti,, =] Overview”, kde najdete postup pfi
pouzivani napovedy (Help).

PFenos audio dat do prehravace

Prenos skladeb (audio dat), ulozenych v knihovn& ,,My Library” programu SonicStage do piehrévace
ve formatu ATRAC3plus nebo MP3.

Zkratka ATRAC3, oznacujici slova Adaptive Transform Acoustic Coding3, pfedstavuje technologii pro
kompresi zvuku, ktera uspokojuje pozadavky na vysokou kvalitu zvuku a vysoké poméry komprese.
Prenasena audio data obsahuji informace, jako je napiiklad jméno interpreta a nazev alba (pivodni
nazev alba) podle informaci z disku CD.

o Pripojte ke svému pocitaci USB adaptér a sitovy napajeci adaptér (D k (@). Poté
zasurite USB adaptér do piehravace, az zapadne na misto ((®).
Na displeji se zobrazi npis ,,PC Connect”.

@ do sitové zasuvky
>V

do zditky US

1o

Sitovy napéjeci adaptér (soucast pfislusenstvi)

—

le——— Kabel USB (soucast pfisluenstvi)

do portu USB
@
Pt e 5] mep e




-

9 Klepnéte na polozku ,,Transfer” v okénku programu SonicStage.

©® 2zvolte polozku ,,ATRAC
Audio Device” ze seznamu
cile pfenosu.

Pro taveni pfenosu

klepnéte na polozku

6 Klepnéte na polozku

O Kiepnéte na skladby, pro zahajeni

které hodlate prenaset. pfenosu.

Mizete automaticky prenaset alba vcetné skladeb, které nebyly jiz diive pfeneseny do piehravace
(funkce Automatic Transfer). Dalsi podrobnosti - viz napovéda (Help) programu SonicStage.

* Pii pfenaseni audio dat nezapomerite piipojit sitovy napajeci adaptér k USB adaptéru. Audio data
neni mozno pienaset bez tohoto pfipojeni.

* V pribéhu pienosu audio dat neodpojujte kabel USB nebo USB adaptér. Pokud tak ucinite, mize
dojit k poskozeni prenasenych dat.

* Pocet prenost jedné skladby muze byt z divodi ochrany autorskych prav omezen.




Prehravani
Jazyk nabidky a zpravy na displeji se mohou zobrazovat ve vami zvoleném jazyce.

o Pfipojeni sluchatek do zditky () (headphones)/LINE OUT.

9 Stisknéte 1 (play/stop) pro zahajeni

> 8 pFehravani.
—

> Pro zastaveni prehravani stisknéte opét M.
o

o
@ © stisknéte VOLUME +/- pro

nastaveni hlasitosti.

Pro vyhledavani skladeb
Pouzijte ¢ a PP na prehravaci.

Funkce Operace na pfehravaci
Nalezeni zacatku aktuaini skladby Stisknéte jednou <.
Nalezeni za¢atku pfedchozi skladby Stisknéte opakované <.
Nalezeni zacatku nasledujici skladby Stisknéte jednou P9,
Nalezeni za¢atku nésledujicich skladeb Stisknéte opakované PP,

Rychly posun vpied/vzad Stisknéte a podrzte /P,




Volba pFenasenych skladeb pro prehravani

Seskupenim skladeb do rezimu ,,MODE”, jako napiiklad podle interpreta (,,Artist”) nebo alba
(,,Album™), miizete zvolit skladby, které si chcete poslechnout.

K dispozici je pét rezimi (MODE), pticemz zde uvadéné vysvétleni pouziva jako piiklad rezim
interpreta (,,Artist” MODE).

@ stisknéte MODE.
Zobrazi se seznam interpretl. Pro zahajeni prehravani od prvni
skladby na prvnim albu interpreta, uvedeného v seznamu
nahote, zde stisknéte B,

9 Stisknéte 4/¥ pro volbu interpreta, kterého si chcete
poslechnout.
Pro volbu alba nebo skladby zvoleného interpreta stisknéte
PP, Zobrazi se seznam alb nebo skladeb, a nyni si mizete
zvolit album nebo skladbu stisknutim 4/¥.

—— @ stisknéte »-m.
Prehravani se spusti od prvni skladby (nebo alba, skladby)
zvoleného interpreta.

Pét rezimia (MODE) a displeje

Rezim (MODE) vyhled4vani mizete zvolit opakovanym stisknutim tlacitka MODE v kroku @.
Seznam, zobrazeny v jednotlivych rezimech (MODE) se méni nasledovné. Stejnym postupem, jaky
byl uveden pro rezim (MODE) Artist zvolte skladbu, kterou si cheete poslechnout.

MODE (rezim) Zobrazeni seznamu (Stisknéte <&« nebo »»1 pro
zménu,)
—> Interpret (Artist) (&) Interpret (Artist) «— Album «— Skladba (Track)
Album (z21)* Album +— (Skladba) Track
Zénr (Genre) ([FH) Zéanr (Genre) «— Interpret (Artist) «— Skladba (Track)
Skupina (Group) (E9)** Skupina (Group) «— Skladba (Track)
L Dalsi (Others) (nové skladby nebo zalozka) ~ (Skupina/Group) «—> Skladba (Track)

* V programu SonicStage se jako informace o disku CD zobrazuje nézev alba (piivodni nazev alba).
**Album je v programu SonicStage povazovano za skupinu (group).
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Zaznam majitele

Model pfistroje a jeho vyrobni ¢islo je
uvedeno na zadni strané prehravace.
Vyrobni ¢islo piistroje si prosim poznacte do
vyznac¢eného mista nize. Tyto udaje uvadéjte
pii objednavani servisu nebo piislusenstvi
Sony.

Model ¢islo  NW-HD3

Vyrobni ¢islo:

VAROVANI

Abyste pFedesli moZznému
pozaru nebo nebezpeci

urazu elektrickym proudem,
nevystavujte pFistroj desti ani
vihkosti.

Neinstalujte tento pfistroj do stisnéného
prostoru (naptiklad do knihovnicky,
vestavéné skiin¢ a na podobné mista).

Abyste predesli moznému pozaru,
nezakryvejte ventila¢ni otvory pfistroje
novinami, ubrusy, zavésy, atd. Nestavte na
pristroj zapalené svicky.

Aby nedoslo k pozaru nebo k urazu
elektrickym proudem, nepokladejte na
ptistroj nddoby naplnéné tekutinou,
napiiklad vazy.

Poznamky k instalaci

Budete-li piistroj pouzivat na misté, které je
vystaveno plsobenti statické elektiiny nebo
elektrickému Sumu, mize dojit k poruseni
informaci o pfenosu stopy. To by mohlo
zabranit ispé$nému prenosu autorizace na
vas pocitac.

»WALKMAN?” je registrovana obchodni
znacka spole¢nosti Sony Corporation,
reprezentujici vyrobky fady Headphone
Stereo YAPe wALMAN je obchodni
znacka spolecnosti Sony Corporation.

2cz
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Upozornéni pro
uzivatele

Poznamka k dodavanému software

* Autorsky zakon zakazuje reprodukovani software
nebo piislusejiciho manualu, a to jak veelku,
tak po ¢astech, nebo pronajimani software bez
pisemného povoleni vlastnika autorskych prav.

Spolecnost SONY neni za zadnych okolnosti
zodpovédna za jakékoli financni kody, nebo
ztraty ¢i piijmy, a to véetné pohledavek,
uplatiiovanych tieti stranou, vyplyvajici

z pouzivani software, dodaného s timto
piehravacem.

« V piipadé, ze se u tohoto software projevi
problém, plynouci z vyrobni vady, spole¢nost
SONY provede jeho vyménu. Spolecnost
SONY vsak na sebe nepiebira zadnou jinou
odpovédnost.

Software dodany s timto pfehravacem nesmi byt
pouzivan s zddnym jinym zafizenim, nezli s tim,
pro ktery je uréeno.

* Méjte prosim na paméti, ze v disledku neustalé
snahy o zlepSovani kvality, se mohou technické
parametry software zménit bez ptedchoziho
upozornéni.

Ovladani tohoto prehravace prostrednictvim
jiného, nezli dodaného software, neni kryto
zarukou.

V zavislosti na typu textu a znakd, se text,
zobrazovany v programu SonicStage nemusi na
zafizeni zobrazovat spravng. To je disledkem:
- Moznosti pfipojeného piehravace.

- Prehravac nepracuje spravné.

Program ©2001, 2002, 2003, 2004 Sony
Corporation

4

Dokumentace ©2004 Sony Corporation

* SonicStage a logo SonicStage jsou obchodni
znacky nebo registrované obchodni znacky
spolecnosti Sony Corporation.

OpenMG, ATRAC3plus a piislusna loga jsou
obchodni znacky spolecnosti Sony Corporation.
Microsoft, Windows, Windows NT a Windows
Media jsou obchodni znacky nebo registrované
obchodni znacky spole¢nosti Microsoft
Corporation v U.S.A. a/nebo jinych zemich.
IBM a PC/AT jsou registrované obchodni znacky
spolecnosti International Business Machines
Corporation.

Macintosh je obchodni znacka spolecnosti Apple
Computer, Inc. v U.S.A. a/nebo jinych zemich.

Pentium je obchodni znacka nebo registrovana
obchodni znacka spole¢nosti Intel Corporation.
Adobe a Adobe Reader jsou bud’ registrované
obchodni znacky anebo obchodni znacky
spolecnosti Adobe Systems Incorporated v U.S.A.
a/nebo jinych zemich.

Patenty U.S.A. a patenty cizich zemi jsou

v licenci spolecnosti Dolby Laboratories.

Vsechny ostatni obchodni znacky nebo
registrované obchodni znacky jsou obchodnimi
znackami nebo registrovanymi obchodnimi
znaCkami svych piislusnych vlastniki.

V tomto navodu k obsluze nejsou uvadény
znactky ™a ®.

CD a data, majici vztah k hudbé pochazeji od
spole¢nosti Gracenote, Inc., Copyright © 2000-
2003 Gracenote.

Gracenote CDDB® Client Software, Copyright
2000-2003 Gracenote.

Tento vyrobek a servis miize zahrnovat jeden
nebo nékolik z nasledujicich patentt v U.S.A.:
#5.987.525; #6.061.680; #6.154.773, #6.161.132,
#6.230.192, #6.230.207, #6.240.459, #6.330.593
a dalsi vydané nebo ¢ekajici patenty.

Gracenote a CDDB jsou registrované obchodni
znacky spolecnosti Gracenote. Logo Gracenote
a logotype, logo Gracenote CDDB a logo
Powered by Gracenote” jsou registrované
obchodni znacky spolecnosti Gracenote.



Bezpecénostni
upozornéni

Bezpecnost

* Nezasunujte zadné cizi piedméty do zditky DC
IN na USB adaptéru.

* Vyvarujte se zkratovani kontakti na USB
adaptéru jakymikoli kovovymi predméty.

Poznamka k instalaci

* Prehravac nikdy nepouzivejte tam, kde by byl
vystaven extrémim v osvétleni, mimoradné
teploté a vlhkosti nebo znaénym vibracim.

* Piehravac nikdy nebalte do zadnych materiald,
pokud je pouzivan se sitovym adaptérem na
stiidavé napéti. Nardst teploty uvnitt prehravace
miize zpusobit poruchu jeho funkce nebo
poskozeni.

Zahf¥ivani pfistroje

V pribéhu dobijeni se miize zvysit teplota
uvniti prehravace nebo USB adaptéru, pokud je
pouzivan delsi dobu.

Poznamka k pouziti
sluchatek

Bezpetnost silnitniho provozu
Nepouzivejte sluchatka pfi fizeni, pii jizdé na
kole nebo pii ovladani jakéhokoli motorového
vozidla. Mohlo by dojit k ohrozeni bezpe¢nosti
silni¢niho provozu a navic je takové jednani

v mnoha zemich protizdkonné. Mize byt
rovnéZ nebezpecné, budete-li piehravat ze
svého piehravace pii chlizi pii vysoké hlasitosti,
zejména na piechodech pro chodce. V jakychkoli
potencialné nebezpecnych situacich byste méli
byt mimoradné opatrni nebo byste méli pierusit
pouzivani pfistroje.

Predchazeni poSkozeni sluchu

Vyvarujte se poslechu na sluchatka pii vysoké
hlasitosti. Odbornici varuji pfed dlouhodobym
hlasitym poslechem na sluchatka. Pokud zacnete
mit pocit "zvonéni v usich", snizte hlasitost nebo
peruste pouzivani piistroje.

Méjte ohled na ostatni

Udrzujte hlasitost na stfedni urovni. To vam
umozni, abyste slyseli okolni zvuky a zaroven
budete ohleduplni k osobam ve svém okoli.

Varovéni
Vyskytne-li se pii poslechu piehravace bouika
s blesky, sundejte si neprodlen¢ sluchatka z usi.

Cisténi

« Skiifiku piehravace Cistéte mekkym hadiikem,
mirné navlh¢enym ve vodé nebo v roztoku
jemného Cisticiho prostredku.

* Pravidelné ¢istéte konektor sluchatek.

* Pro ¢iSténi nepouzivejte zadny druh abrazivniho
prostredku, prasek na drhnuti nebo rozpoustédlo
jako je napiiklad alkohol nebo benzin, protoze
by mohlo dojit k poskozeni povrchové upravy
skiinky.

* Zabraiite, aby se do USB adaptéru dostala voda
a udrzujte nahravajici USB adaptér v dostatecné
vzdalenosti od mista pfipojeni.

S ptipadnymi dotazy nebo problémy, které se
tykaji prehravace, se obracejte na nejblizsiho
prodejce Sony.

POZNAMKY

* Pouziti nahrané hudby je omezeno pouze na
soukromé ucely. Pouziti nahrané hudby mimo
toto omezeni vyzaduje povoleni drzitelti
autorskych prav.

« Spole¢nost Sony neni zodpovédna za netiplné
nahrani/stazeni (download) nebo poskozeni
dat v dasledku problémi s piehravatem nebo
pocitacem.
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Kontrola dodaného
pFislusenstvi

« Sluchatka (1)

=

+ USB adaptér (1)
(Pro pfipojeni dodaného kabelu USB a sit'ového
adaptéru na stiidavé napéti)

* Sitovy napdjeci adaptér na stfidavé napéti (1)
* Piepravni pouzdro (1)
+ Disk CD-ROM (1) *
(program SonicStage, navod k obsluze ve
formatu PDF)
* Privodce pro rychlé uvedeni do provozu (1)

* Neprehravejte tento disk CD-ROM na piehravaci
diskd audio CD.

Pii pouzivani tohoto pfistroje nezapomeiite
dodrzovat nize uvedena bezpe¢nostni upozornéni,
abyste predesli zdeformovani skiiiky nebo
chybné funkeci pfistroje.
— Vyvarujte se situaci, kdy si chcete sednout
ve chvili, kdy mate v zadni kapse vlozen
tento pristroj.

— Vyvarujte se situaci, kdy chcete vlozit
pistroj do kabelky s kabelem dalkového
ovladace nebo sluchatek/usniho sluchatka
navinutym kolem pfistroje, a pak dojde
k silnému narazu na kabelku.



Prehled casti p¥istroje
a ovladacich prvka

Prehravaé

) Zditka (sluchatka)/LINE OUT
(@ stranka 18)

Tlatitka 4, ¥, ¢, PP (@ strinka 20, 21)
Tlacitko MENU (@ stranka 25, 29)
[4] Tlagitko MODE (rezim) (@& stranka 21)

[5] Tlagitka VOLUME +*/— (hlasitost) (&
stranka 18)

(6] M tlacitko (piehravani/stop) (@ stranka
18, 20)

Otvor pro feminek na ruku**

Konektor USB adaptéru
(@ stranka 8, 15)

(9] Ptepina¢ akumulatoru BUILT-IN BATTERY
(@ stranka 8)

Prepina¢ HOLD (@& stranka 19)

* Toto tlacitko je opatieno vystupkem.
** Muzete upevnit svij vlastni feminek na ruku.

Displej pfehravace

1] [12] f13]

4 Atrac3plus e
001/012 256kbpPs

. —
If- 01i23 '—_rlEE]SlHUFE?I
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[11] Indikator &isla skladby (@ stranka 20)
Indikdtor zdlozky (@ stranka 24)

Displej pro znakové informace
(@ stranka 20)

Indikétor rezimu Atrac3plus/MP3 (@
stranka 19)

[15] Pruh prabéhu prehravani (@ stranka 20)
Indikator prehravani (@ stranka 20)
Doba piehravani (@& stranka 20)
Indikdtor opakovéni{ (@ stranka 28)

Indikator rezimu prehravani (@ stranka 25),
indikator zvuku (pii nastavovani hlasitosti,
@ stranka 30)

Indikator akumulatoru (@ stranka 9)
Datovy tok (@ stranka 13)

Poznamka k vyrobnimu
cislu

Vyrobni ¢islo vaseho piistroje je vyZzadovano pro
zakaznickou registraci. Toto ¢islo je na Stitku

v zadni ¢asti piehravace.

[
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|
PFiprava zdroje
napajeni

Pfed prvnim pouzitim pfehravace (nebo pokud

je akumulator vybity) dobijte vestavény
lithium-iontovy akumulator.

1 Posuiite piepina¢ vestavéného
akumulatoru (BUILT-IN BATTERY)
do polohy ON.

Ochrana pro vestavény dobijitelny
akumulator se odblokuje a pfistroj zacne byt
napajen napétim. Ponechejte prepinac

v zapnuté poloze - ON.

BUILT-IN BATTERY

(Co w

OFF » » ON

2 Pripojte sitovy napajeci adaptér
k USB adaptéru.
Zapojte konektor stejnosmérného napajeni
sitového napajeciho adaptéru do zditky DC
IN na USB adaptéru, a pak pfipojte sitovy
napajeci kabel do sitové zasuvky.
do zasuvky se stfidavym napétim

>
Sitovy ®
napajeci
adaptér

USB adaptér

%ﬂ .,

O]
do zditky
DCIN

8cz

3 Pripojte USB adaptér k pfehravaci.

Zasuinite USB adaptér do piehravace
vyobrazenym zpusobem, az zapadne na
misto.

Zahaji se dobijeni akumulatoru. Indikator
CHG na USB adaptéru se rozsviti, a pokud
je prehrava¢ zapnuty, zméni se indikator
akumulatoru na displeji.

Dobijeni se ukon¢i a indikator CHG zhasne
po uplynuti pfiblizné 3 hodin*. Znacka
blesku na displeji se rozsviti, pokud je
piehravac zapnuty.

Pro rychlé dobiti vypnéte displej a odpojte
kabel USB od USB adaptéru (v tomto
piipadé bude dobijeni na 80% kapacity
akumulatoru trvat piiblizné 1 hodinu*).

* Jedna se o pribliznou dobu dobijeni vybitého
akumulatoru pfi pokojové teploté. Pokud je displej
zapnuty, bude dobijeni trvat pfiblizné 5 hodin.
Doba dobijeni se bude riiznit v zavislosti na
zbyvajici kapacité a stavu akumulatoru. Pokud bude
akumulator dobijen v prostiedi s nizkou teplotou,
doba dobijeni se prodlouzi.



Odpojeni USB adaptéru od prehravace

Pii odpojovani USB adaptéru z piehravace podrzte
stisknuta Seda tlacitka na obou stranach a zatlacte
USB adaptér dovniti a pak jej vysuiite ven.

Dobijeni akumulatoru
prostiednictvim pf¥ipojeni
USB

Zapnéte sviij pocitac a piipojte k nému kabel
USB (@ stranka 14). Indikator CHG na

USB adaptéru se rozsviti a zahaji se dobijeni
akumulatoru. Dobijeni bude trvat piiblizné

5 hodin. Pokud je piehrava¢ pfipojen k sitovému
adaptéru, bude napajen prostiednictvim sit'ového
adaptéru.

« Pii dobijeni akumulatoru prostiednictvim
pripojeni USB se miize stat, Ze pokud je napéti
z pocitace nedostatecné, bude dobijeni trvat
dele.

Pii dobijeni akumuldtoru prostiednictvim
pripojeni USB se dobijeni zastavi v zavislosti
na vasem systémovém prostredi.

Pokud bude piehravac piipojen pii dobijeni

k pocitaci dlouhou dobu, miize se dobijeni
zastavit, aby nedoslo k nadmérnému nartstu
teploty prehravace. V takovém ptipadé
indikator CHG zhasne. Odpojte od piehravace
USB adaptér a po chvili zahajte dobijeni.
Pokud nebudete piehravac pouzivat tii mésice
nebo déle, pepnéte piepina¢ vestavéného
akumulatoru (BUILT-IN BATTERY) do polohy
OFF, aby se piedeslo vybijeni akumulatoru.
Dobijejte akumulator pfi okolnich teplotach
mezi 5 az 35°C.

Poznamky k sitovému adaptéru na stiidavé napéti

Pouzivejte pouze sitovy adaptér a USB adaptér
dodany s prehravacem. Nepouzivejte zadny jiny
sitovy napajeci adaptér, aby nedoslo k poskozeni

piehravace. N
g(

: 13

@—@ 3

Jestlize je sitovy napajeci kabel ptipojen do
sitové zasuvky, je prehravac je pod stalym
napétim a to i ve chvilich, kdy je piehravac
vypnuty.

Pokud nebudete piehravac¢ delsi dobu pouzivat,
nezapomeiite odpojit sitovy napajeci kabel ze
zasuvky. Pii odpojovani sitového napdjeciho
adaptéru ze sitové zasuvky uchopte napajeci
kabel za jeho zastr¢ku; nikdy netahejte za
samotny kabel.

]

Kontrola zbyvajici
kapacity akumulatoru
Zbyvajici kapacita akumulatoru je indikovana
na displeji. Pii poklesu zbyvajici kapacity
akumulatoru se zmensuje Cerna ¢ast indikatoru.

(- (]l
W) )
DU ] i P
y i rT
Na displeji se zobrazi napis * ,,LOW BATTERY”

a ozve se zvukovy signal.
Jakmile se akumulator vybije, neprodlené jej dobijte.

+ Na displeji se zobrazuje pfiblizna zbyvajici kapacita
akumulatoru. Tak napiiklad, jedna cast indikatoru
nemusi vzdy oznacovat jednu ¢tvrtinu zbjvajici
kapacity akumulatoru.

+ V zavislosti na provoznich podminkéach se mize
indikace na displeji relativné zvySovat nebo snizovat
podle skutecné zbyvajici kapacity akumulatoru.

Provozni Zivotnost akumulatoru (pfi
nepfetrzitém pouZiti)

Doba piehravani pro format ATRAC3plus s
datovym tokem 48 kb/s ¢ini ptiblizné 30 hodin.
Doba prehravani pro format MP3 s datovym
tokem 128 kb/s ¢ini pfiblizné 22 hodin.

Tato hodnota zavisi na zptsobu, jakym je
piehrava¢ pouzivan.

9
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Instalace software SonicStage na vas pocitac¢

Z prilozeného disku CD-ROM nainstalujte na sviij pocita¢ program SonicStage.

PFiprava pozadovaného systému
Je vyZadovano nasledujici systémové prostiedi.

Poéita¢ IBM PC/AT nebo kompatibilni
* Procesor (CPU): Pentium IT 400 MHz nebo vyssi (doporuéen Pentium Il 450 MHz
nebo vyssi).
* Volny prostor na pevném disku: 200 MB nebo vice (doporuceno 1,5 GB nebo vice).
(Velikost diskového prostoru zavisi na verzi operaéniho systému Windows a na poctu
hudebnich souborti, ulozenych na pevném disku).
* Pamét’ RAM: 64 MB nebo vice (doporuceno 128 MB nebo vice).
Dalsi « Jednotka CD (s moznosti digitalniho prehravani prosttednictvim WDM)
pozadavky « Zvukova karta
« Port USB (je podporovan vysokorychlostni port USB).
Operacni systém Predinstalovany v tovarng:
Windows XP Media Center Edition 2005/Windows XP Media Center Edition 2004/
Windows XP Media Center Edition/Windows XP Professional/
Windows XP Home Edition/Windows 2000 Professional/
Windows Millennium Edition/Windows 98 Second Edition
Displej High Color (16 bitl) nebo vyssi, 800 x 600 bodii nebo lepsi (doporucen 1024 x 768
bodui nebo lepsi).
Dalsi pozadavky » Piistup k Internetu: pro Webovou registraci, sluzby EMD a CDDB

* Nainstalovany prehrava¢ Windows Media Player (verze 7.0 nebo vyssi) pro piehravani
soubort ve formatu WMA

* Program SonicStage neni podporovan pro nasledujici prostiedi:
— Operaéni systémy mimo vyse uvedenych
— Soukromé sestavené pocitace PC nebo operaéni systémy
— Operacni systémy, které predstavuji upgrade ptivodniho opera¢niho systému, nainstalované¢ho

vyrobcem (OEM)

— Prostiedi Multi-boot
— Prostiedi s nékolika monitory
— Pocitace Macintosh

* Spravna a bezproblémova ¢innost software neni zaru¢ena na vsech pocitacich, spliiujicich pozadavky na
systém.

* Souborovy systém NTFS u operacnich systémi Windows XP/Windows 2000 Professional je mozno
pouzivat pouze pii standardnim (tovarnim) nastaveni.

« Uzivatel¢ operacniho systému Windows 2000 Professional by si méli pied pouzitim software
nainstalovat Service Pack 3 nebo novéjsi verzi této aktualizace.

* Na pocitacich neni mozno zarucit bezproblémovy chod funkei, jako je naptiklad suspend, spanek (sleep)
nebo hibernace.



Instalace programu

Pred instalaci programu SonicStage zkontrolujte

nasledujici polozky.

+ Nezapomeiite ukoncit ¢innost antivirového
programu, protoze takovy typ software obvykle
vyzaduje zna¢né mnozstvi systémovych
prostiedku.

* Pro instalaci software SonicStage nezapomeiite
pouzit dodany disk CD-ROM.

— Pokud mate software SonicStage
nebo OpenMG Jukebox jiz na pocitaci
nainstalovén, bude existujici software pfepsan
novou verzi s novymi funkcemi.

— Pokud mate na pocitaci nainstalovan software
SonicStage Premium, SonicStage Simple
Burner nebo MD Simple Burner, bude
existujici software koexistovat s programem
SonicStage.

— Budete moci i nadale pouzivat audio
data, ulozena existujicimi programy.

Z bezpecnostnich divodi vam vsak
doporucujeme, abyste si udélali zalohu svych
audio dat. P zdlohovani audio dat viz cast
Backing Up My Library” — , Backing Up
Data to a Disk” v ndpovédé (Help) programu
SonicStage.

{1 Zapnéte svij poéita¢ a pockejte,
az se zavede operacni systém
Windows.

2 Vlozte dodany disk CD-ROM do
jednotky CD na pog¢itaéi.
Automaticky se spusti instalacni (setup)
program a zobrazi se okénko prib&hu
instalace.
V zavislosti na regionu (oblasti), kde budete
pouzivat software SonicStage se miize
zobrazit okénko, pozadujici zvoleni vasi
zemé. V takovém piipadé postupujte podle
zobrazenych pokynti.

3 Kiepnéte na region (oblast),
kde budete pouzivat software
SonicStage.

4 Klepnéte na polozku ,Install
SonicStage” a pak postupujte podie
zobrazovanych pokynu.

4Install SonicStage”

Pokyny si peclive prectéte.

V zavislosti na vasem regionu (oblasti) se
mohou dalsi tlacitka kromé polozky . Install
SonicStage” lisit od vyse uvedeného vyobrazeni.
Instalace muze trvat 20 az 30 minut, v zavislosti
na vasem pocitacovém systému.

Nezapomente, ze restartovat pocita¢ mizete az
po dokonéeni instalace.

Pokud se v pribéhu instalace vyskytne jakykoli
problém, viz éast ,Reseni problémi” (@
stranka 43).

Poznéamka k odinstalovéni

Pfi instalaci programu SonicStage je
nainstalovdn modul ,,OpenMG Secure Module”.
Budete-li chtit odinstalovat program SonicStage,
neruste modul OpenMG Secure Module, protoze
muze byt pouzivan jinymi programy.

11cz
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Import audio dat do
vasSeho pocitace

Nahravani a ukladani skladeb (audio dat) z disku
audio CD do knihovny ,,My Library” programu
SonicStage na pevny disk pocitace.

Skladby mtizete rovnéz nahravat nebo je
importovat z jinych zdroju, jako je naptiklad
Internet a pevny disk vaseho pocitace. Viz
napovéda (Help) programu SonicStage, kde
najdete dalsi podrobnosti (@ stranka 16).

,Music Source” Indikace zdroje

= = L~Format/Bit
,CD Info” Rate” (format/
datovy tok)

1 Zvolte tladitko ,,Start” —
,,V§echny programy/All Programs™* —
»SonicStage” — ,,SonicStage”.

Program SonicStage se spusti.

Pokud pouzivate star$i verzi programu
SonicStage, zobrazi se po prvnim spusténi
programu SonicStage po instalaci okénko

»SonicStage file conversion tool™".
Postupujte podle pokyni v okénku.

* 'V prostiedi opera¢nich systémi Windows
Millennium Edition/Windows 2000
Professional/Windows 98 Second Edition je
nazev této polozky ,,Programy/Programs”

**Tento nastroj umoziuje pevod audio
soubort, které byly importovany do pocitace
prostiednictvim programu SonicStage2.0 nebo
jeho diivejsi verzi do optimalniho datového
formatu (OpenMG) pro tento prehravac, aby
bylo mozno prenaset audio data do piehravace
vysokou rychlosti.

2 Vlozte do jednotky CD na poditaci

disk audio CD, ktery si chcete
nahrat.
Indikace zdroje v levém hornim rohu okénka

programu SonicStage se zméni na ,,Record
aCD”.



. N . Ukoné&eni nahravéni
3 Kiepnéte na polozku ,,Music i cenk
Source” v okénku programu epncte fa OKENKO programu

SonicStage. SonicStage.

V seznamu hudebnich zdroji se zobrazi

obsah disku audio CD. Pokud se informace Pro volbu skladeb, které nechcete nahravat

o disku CD (jako je naptiklad nazev alba, Pred kr(?k.em 5, klepnéte na ¢islo skladby, pro 3‘
jméno interpreta a nazvy skladeb) nezobrazi zrué.e ni jejiho oznadent ] v okénku programu B,
automaticky, ptipojte sviij pocitac SonicStage. g

k Internetu a klepnéte na polozku ,,CD Info”

na pravé strané okénka. . - o ;
p V programu SonicStage je mozno pouzivat pouze disky

4 V ptipadé potieby zméiite format o . L N
diski CD neni mozno zaruit spravnou ¢innost.

a datovy tok pro nahravani disku
audio CD.

Klepnéte na polozku ,,Format/Bit Rate”
na pravé strané okénka programu
SonicStage, aby se zobrazil dialog ,,CD
Recording Format [My library]”.
Vychozi nastaveni je OpenMG Audio
(ATRAC3plus) pro format a 64 kb/s pro
datovy tok.

B Kiepnéte w2 na okénko
programu SonicStage.
Zahaji se nahravani zvolenych skladeb.

13
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PFenos audio dat do
prehravace

Ptenos skladeb (audio dat), ulozenych

v programu SonicStage v knihovné ,,My
Library” z po¢itace do pichravace ve formatu
ATRAC3plus/MP3.

Pfenasend audio data obsahuji informace, jako je
napfiklad jméno interpreta a nazev alba (ptivodni
nazev alba) podle informaci z disku CD.

LATRAC Audio Device”
|

sTransfer” (pfenos)
|

Seznam knihovny F—+—9
My Library

Pfipojte USB adaptér ke svému
pocitaci a pak pfipojte sitovy
napajeci adapteér.
Ptipojte z D do @ (viz niZe uvedeny
obrazek). Velky konektor kabelu USB
zapojte do portu USB na pocitaci, a pak
zapojte maly konektor do zditky USB na
USB adaptéru.

do zasuvky se stfidavym napétim

USB adaptér

®
?‘gdo zditky DC IN
do zde

USB

Sitovy napajem adaptér
(soucast prislusenstvi)*

Kabel USB
(soucast pfislusenstvi)

* Pfi prenaseni audio dat nezapomeiite pfipojit sitovy
napdjeci adaptér k USB adaptéru. Bez tohoto
zapojeni nebude mozno pienaset data.



2 Pfipojte USB adaptér k piehravaci.
Zasunte USB adaptér do piehravace
vyobrazenym zpusobem, az zapadne na
misto.

Na displeji se zobrazi napis ,,PC Connect”.
V okénku programu SonicStage se zobrazi
displej pro nastaveni automatického
pienosu. Postupujte podle pokynti v okénku.
Podrobnosti najdete v napoveéde (Help)
programu SonicStage (@& stranka 16).

3 Klepnéte na polozku , Transfer”
na pravé strané okénka programu
SonicStage.

Obrazovka se prepne do okénka Transfer
(ptenos).

4 V seznamu cile pfenosu (Transfer
Destination) na pravé strané okénka
programu SonicStage zvolte
polozku ,,ATRAC Audio Device”.

B Klepnéte na skladby, které chcete
pfenést ze seznamu v knihovné
My Library na levé strané okénka
programu SonicStage.

Budete-li chtit prenaset nékolik skladeb, N
podrzte pii volb¢ skladeb klavesu ,,Ctrl”. o
Pfi pienosu vSech skladeb alba klepnéte na 3.
album. g

6 Klepnéte I na okénko
programu SonicStage.

Zahéji se pienos zvolenych skladeb.
Stav ptenosu muzete sledovat v okénku

programu SonicStage.

Pro zastaveni pienosu
Klepnéte [-——& " na okénko programu

SonicStage.

Pfi pfenosu audio dat nepouzivejte prehrava¢
na mistech, kde by byl vystaven otfestiim.
Kromé toho neumist'ujte piehrava¢ do blizkosti
magnetickych predméta.

Odpojeni USB adaptéru od prehravace

Pii odpojovani USB adaptéru z piehravace podrzte
stisknuta Seda tlacitka na obou stranach a zatlacte
USB adaptér dovniti a pak jej vysuiite ven.

=2
N '\‘:Q

I

g

Pokracovani ==
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* V prubéhu pienosu audio dat neodpojujte kabel
USB nebo USB adaptér. Pokud tak ucinite,
muze dojit k poskozeni pfenasenych dat.

Pfi pouzivani piehravace s rozbocovacem

USB nebo prodluzovacim kabelem USB neni
zarucena jeho spravna funkce. Piehravac vzdy
piipojujte k pocitaci ptimo prostiednictvim
dodan¢ho kabelu USB.

Nektera zafizeni USB, pfipojend k pocitaci,
mohou naruSovat spravnou funkei piehravace.
Ovladaci tlacitka na prehravaci jsou po
piipojeni k pocitaci zablokovana. Pokud

v pribéhu piehravani ptipojite prehrava¢ k USB
adaptéru, pfipojeného k pocitaci, prehravani se
zastavi a na displeji prehravace se zobrazi napis
,,PC Connect”.

Pokud v prehravaci neni dostatek volného
prostoru pro prenasena audio data, dojde

k selhani pfenosu.

V pribéhu pienosu nebudou na pocitaci
pracovat funkce suspend, spanek (sleep) nebo
hibernace.

V zavislosti na typu textu a poctu znaki se
text, zadany programem SonicStage nemusi na
ptehravaci zobrazovat spravng. Je to disledek
omezeni piehravace.

Pokud je prehravac na chvili pfipojen

k zapnutému pocitaci nebo po pienosu velkého
mnozstvi dat do piehravace se mize piehravac
zahtat. To vSak neindikuje Zadnou jeho zavadu.
Odpojte prehrava¢ od USB adaptéru a na chvili
jej ponechejte mimo provoz.

Pouziti napovédy (Help)
programu SonicStage
Napovéda (Help) programu SonicStage
poskytuje dalsi podrobnosti o pouzivani
programu SonicStage. Napovéda (Help)
programu SonicStage vam umoziuje snadno
vyhledavat informace ze seznamu operaci, jako
je napitklad ,,Importing audio data” (import
audio dat) nebo ,, Transferring audio data”
(ptenos audio dat) z velkého seznamu klicovych
slov, nebo zadanim slov, které vas mohou dovést
k piislusnym vysvétlenim.

1 Klepnéte na polozku ,Help”
- ,,SonicStage Help” (pokud je
program SonicStage spustény).
Zobrazi se napovéda (Help).
Ptehravac je v napovéde SonicStage Help
uvadén jako ,,ATRAC Audio Device”.

,SonicStage Help (napoveéda)

_._1!

r‘

* V napovéde (Help) programu SonicStage je
vseobecnym terminem pro oznaceni tohoto
prehrévade ,,Device/Media”.

* Pfi feseni polozek, jako je napiiklad
doporuceny systém, se fid'te pokyny od svého
poskytovatele internetovych sluzeb.



Porozuméni napovédé (Help) programu
SonicStage

Ramecek na
levé strané

Ramecek na
pravé strané

1 Klepnéte dvakrat na polozku ,, @
Overview” na levé strané rame¢ku napovédy
(Help) programu SonicStage.

2 Klepnéte na polozku ,, B About This Help
File”.

Na pravé strané ramecku se zobrazi
vysvétleni.

V ptipadé¢ potieby si zobrazeni miizete
posunovat. Klepnéte na podtrzena slova pro
presunuti na jejich pfislusna vysvétleni.

Pro vyhledani slova v ramci vysvétleni

Textovy ramecek , Type in the keyword

to find” (zadejte hledané slovo)
~Search”
(vyhledavani)

L,List Topics”
(seznam bod)

AL
,Display” (zobrazeni)

Seznam
zadanych slov

Vysvétleni
zvolené polozky

1 Klepnéte na polozku ,,Search”.
2 Zadejte pozadovana slova.
3 Klepnéte na polozku ,,List Topics”.

Zobrazi se seznam zadanych slov.

4  Klepnéte pro volbu pozadované polozky

mezi zobrazenymi polozkami.

5 Klepnéte na polozku ,,Display”.

Zobrazi se vysvétleni pro zvolenou polozku.

weuigez

o
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Prehravani

Piehravani 2 Stisknéte »-H.

V levé dolni ¢asti displeje se zobrazi
Nejprve preneste audio data z pocitace do symbol B> (piehravani) a pfehravac zahaji
piehravade (@ stranka 14). prehravani.
Jazyk nabidky a zprdvy na displeji se mohou
zobrazovat ve vami zvoleném jazyce (@& stranka S
31).

1 Po pfepnuti pfepinaée akumulatoru
BUILT-IN BATTERY do polohy ON
(@ stranka 8) pripojte k prehravaci

sluchatka.
Sluchatka
zobrazi se B>
do zditky ()
J_(stuchatka)/LINE OUT 3 Nastavte hlasitost stisknutim

tlac¢itka VOLUME +/—.

VOLUME
+/— (hlasitost)

BUILT-IN BATTERY

OFF » «ON

18c:



Audio data, kterd je moZno prehravat
Tento piehravac je schopen piehravat audio data

komprimovana ve formatech ATRAC3plus/MP3.

Zkratka ATRAC3, oznacujici slova Adaptive
Transform Acoustic Coding3, pfedstavuje
technologii pro kompresi zvuku, kterd
uspokojuje pozadavky na vysokou kvalitu zvuku
a vysoké poméry komprese.
Ve formatu ATRAC3plus je mozno audio
soubory zkomprimovat pfiblizné az na 1/20
jejich plivodni velikosti (pfi datovém toku
64 kb/s).
Je mozno piehravat nasledujici souborové
formaty MP3:
— MPEG-1 Audio Layer-3
— S datovym tokem 32 az 320 kb/s (CBR/VBR)
— Se vzorkovaci frekvenci 32/44,1/48 kHz

* Soubory ve formatu MP3, které neni mozno na
tomto piehravaci prehravat, je presto mozno do
prehravace prenaset.

» Pfi pokusu o piehrani audio stopy ve formatu
MP3, kterou neni mozno na tomto piehravaci
prehravat, se piehravani ukonéi. Stisknéte P9
pro volbu dalsich skladeb.

* Pokud pfi pouzivani vestavéného akumulatoru
nebudete piehrava¢ obsluhovat do dobu
piiblizné 30 sekund (v rezimu stop), displej se
automaticky vypne. Pokud na displeji roluji
nazvy skladeb a podobné, vypne se displej
piiblizné 30 sekund po ukonéeni rolovani.

* Pokud pfi pouzivani sitového adaptéru
nebudete prehrava¢ obsluhovat do dobu
piiblizné 3 minut (v rezimu stop), displej se
automaticky vypne. Pokud na displeji roluji
nazvy skladeb a podobné, vypne se displej
pfiblizn¢ 3 minuty po ukondceni rolovani.

* Pokud se prehravani nespusti, provéite, zda
je piepina¢ HOLD v poloze vypnuto (Off) (@&
Vpravo).

Zablokovani ovladacich
prvkd (HOLD)

Zablokovanim ovladacich prvki mizete zabranit
nahodnému stisknuti tlacitka pii pfenaseni
piehravace. Pokud je funkce HOLD aktivovéana
a dojde ke stisknuti tlacitka, bude na displeji
blikat napis ,,HOLD”.

q Posuiite pfepina¢ HOLD ve sméru
Sipky.

Pro odblokovani ovladacich prvkii
Posuiite prepina¢ HOLD proti sméru Sipky.

Pokracovani —.

yaid
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Zakladni operace p¥ehravani (prehravani, stop, vyhledavani)

Funkce

Ovladani

Prehravani od mista, kde jste prehravac
predtim zastavili

Stisknéte B=M. Prehravani se zahaji od mista, kde doslo
k zastaveni.

Zastaveni prehravani

Stisknéte B

Nalezeni za¢atku aktualni skladby

Stisknéte jednou .

Nalezeni zaCatku predchozich skladeb*

Stisknéte opakovan¢ €.

Nalezeni zaCatku nasledujici skladby*

Stisknéte jednou ¥,

Nalezeni zaGatku nasledujicich skladeb™

Stisknéte opakované P».

Rychly posun zpét

Stisknéte a podrzte .

Rychly posun vpred

Stisknéte a podrzte 9.

* Pokud je zvoleno piehravani v nahodném pofadi nebo prehravani jednotky v ndhodném pofadi (@ stranka 26), bude

pofadi skladeb pii prehravani odlisne.

Vypnuti pfehravace

Stisknéte a podrzte tlacitko MENU, az se vypne displej.
Budete-li chtit prehravac opét zapnout, stisknéte jakékoli tlacitko.

Zména zobrazeni informaci na displeji
Na displeji prehravace si mizete zkontrolovat audio data a stav prehravani.

Displej pFehravate v pribéhu prehravani

Nézev skladby —— JdBird Sings

Nézev alba = Morning

Jméno interpreta 2V R Indikator rezimu Atrac3plus/

Zanr (@ Pop MP3 (@ stranka 19)

Zélozka (@ stranka 24) L. & Atrac3plus .

Cislo skladby e 001/012 256kbPse— Datovy tok (@ stranka 13)
Pruh pribéhu prehravani

Stav prehravani M= 01:23 i) SHUF ) mm]

> Pfehravani

W: Stop

»»: Rychly posun vpfed
<« Rychly posun vzad
I<«/»»i: Vyhledani
zacatku skladby

| S Zbyvajici kapacita
akumulatoru (@ stranka 9)
Rezim pfehravani (@ stranka
25), zvuk (pfi nastavovani
hlasitosti, @ stranka 30)

Opakovani (@ stranka 28)
Uplynula hraci doba

Poznamka

Je mozno zobrazovat abecedni znaky od A do Z, od a do z, ¢islice od 0 do 9 a symboly (kromé /).



P¥ehravani skladeb,
zvolenych podie rezimu
(MODE) (interpret - Artist,
Album, Zanr - Genre,
skupina - Group, atd.)

Po seskupeni skladeb v pehravaci v rezimu
.MODE,” jako je napfiklad ,,Artist” (interpret)
nebo ,,Album” miiZete zvolit skladby, které
hodlate poslouchat.

K dispozici je pét rezimi (MODE), pficemz zde
uvadeéné vysvétleni pouzivé jako piiklad rezim
(MODE) ,,Artist” (interpret).

Podrobnosti o displejich jednotlivych rezima
(MODE), viz @ stranka 23.

Zvolené skladby je rovnéz mozno piehravat
opakované (@ stranka 28) nebo v ndhodném
pofadi (shuffle @ stranka 26).

{ Stisknéte opakované tlacitko MODE

pro volbu rezimu (MODE).

Po kazdém stisknuti tlacitka se rezim
(MODE) zméni nasledovné:
Artist - interpret ( &) — Album (¢2!)" —
Genre - zanr ([ ) — Group - skupina
(E9)™ — Others - dalsi — Navrat
k polozce Artist - interpret

{—Zobrazi se rezim (MODE).

3
2 BRAHMS £
2 Frank Klein s
2 Jeffry Nomura 3,

2 The Evenings
2VRJ

B 00:00 )

* V programu SonicStage se jako informace o disku
CD zobrazuje nazev alba (piivodni nazev alba).

**Album je v programu SonicStage povazovano za

skupinu (group).

2 stisknéte tlagitko 4 nebo ¥ pro

volbu polozky v rezimu (MODE).
Pro zahajeni piehravani stisknéte tlacitko
=M. Pichravani se zahaji od prvni skladby
v prvnim albu zvoleného interpreta. Veskera
alba interpretil, uvedena v seznamu po
zvoleném interpretovi, se budou prehravat
v pofadi podle skladeb.

Interpret, kterého hodlate poslouchat.

Artist
2 BRAHMS
2 Frank Klein
2 Jeffry Nomura
2 The Evenings

L
H 00:00 =)

Pokracovani —~.
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3 Pro vyhledani dalSich skladeb
stisknéte tlacitko P>,

Interpret, zvoleny v kroku 2.

@ Best Hit Sony
=" EVENING MAN

@ Hello, Mr. midni
& Lunch Time Song

@ Morning
W 00:00 (o
|
Zobrazi se alba zvoleného
interpreta.

4 Stisknéte tlaitko 1 nebo ¥ pro
volbu polozky, a pak stisknéte
tlacitko M.

Prehravani se zahaji od skladby, kterou
jste zvolili nebo od prvni skladby polozky
(interpret, album, atd.), kterou jste zvolili.
Vesker¢ skladby, uvedené v seznamu po
zvolenych polozkach, se budou piehravat
v poradi podle ¢isel skladeb.

JBird Sings

@Morning
2V R J

% Pop

& Atrac3prlus
001/012 256kbrs
[ ——

= 01:23 (]

Pro névrat k displeji, kde jste zahajili
prehravani
Stisknéte a podrzte tlacitko MODE.

Pro névrat k displeji, kde jste zvolili rezim
(MODE)
Stisknéte tlacitko MODE.

Pro névrat k seznamu skladeb
Stisknéte tlaitko 4 nebo ¥.

Pro zastaveni prehravani pfi zvoleni rezimu
(MODE) neho pfi zobrazeném seznamu
Stisknéte a podrzte tlacitko B=M.



Zobrazi se rezim (MODE)
Displej se rtizni v zavislosti na rezimu (MODE).
Prehravani mizete zahajit stisknutim tlacitka B ve vsech displejich.

Interpret
Artist 2Y8J @ Morning JBird Sings
2 BRAHYS @ Best Hit Sony @Morning
2 Frank Klein » | @ EVENING MAN YR J
2 Jeffry Nomura @ Hello, Mr. midni (@ PoP
2 The Evenings Tine Song 4 Too Hard to Say AtracBelus
2 Y8 J €< | 17 1orid Song 0017012 256kbes
> 0123 [
Seznam interpretil Alba zvoleného Skladby ze zvoleného Prehravani o
interpreta alba &
=3
Album: v programu SonicStage se jako informace o disku CD zobrazuje nazev alba (pivodni nazev alba) o
o
Album @ Morning JIBird Sings 2
@ Best Hit Sony @Morni
@ EVENING MAN lvugnjns
@ Hello, Mr. midni [ Pop
@ _Lunch Time Song S Atrac3elus
Morning ¢ | 72 liorld Song AL IE S
» 01:23
Seznam alb Skladby ze zvoleného Piehravani
alba
Zanr
Genre = Pop HBird Sings
® Classic 2 BRAHYS @Morning
@ Hip Hop 2 Frank Klein 2Y8J
2 Jeffry Nomura J3 Too Hard to Say [ Pop P
Armmmeennee he Eveni 2 Try This Out - el
2Y8J 001/012 256kbps
= 02
Seznam zanrt Interpreti zvolené¢ho Skladby od zvoleného Prehravani
zanru interpreta

Skupina: prehravani skladeb ve skupinach alb, vytvofenych prostfednictvim programu SonicStage

£ My favorite

£ Single Collectio
£ Smphony Part 2
£ Love Story

£ Japanese Heart

Seznam skupin

£ My favorite

Skladby ze zvolené
skupiny

JSBird Sings
@Morning
2Y8J

[ Pop
&
001/012
= 01:23

Piehravani

Atrac3elus
256kbes.

Dalsi moznosti

 New Tracks” (nové skladby): Skladby ve skupinéch nové prenesenych do piehravade (poslednich 5)
+ ,Bookmark” (zalozka): Skladby opatfené zalozkami (podrobnosti o tom, jak pfidat zalozku, viz @&

stranka 24)

4 New Tracks
# Bookmark

W 00:00 [T]

) New Tracks
£ My favorite
£ Single Collectio
3 Samphony Part 2

£ Love Story
£ Japanese Heart

Skupiny (nové skladby)
nebo skladby (zalozka)

A Let’'s Bo

2 Try This OQut
< 42 Too Hard to Say

J3 lorld Song

Skladby ze zvolené skupiny
(nové skladby - New Tracks)

JIBird Sings
@Morning
2Y8%J
[@Pop
001/012

> 01:23 [l
Prehravani

Atrac3plus
256kbps.

Pokracovani =~ 23,



PF¥idani zalozky (pFehravani
skladby se zalozkou)

Své oblibené skladby si mizete piehravat po
pridani zalozek do skladeb. Budete-li chtit

ptehravat skladby se zalozkami, zvolte rezim
(MODE) ,,Others” (@ stranka 21).

q V pribéhu piehravani skladby, do
niz jste pridali zalozku, stisknéte a
podrzte tladitko 4 nebo ¥.

Zobrazi se pocet zalozek (pocet skladeb se
zélozkami/pocet moznych zalozek) a pak se
rozsviti indikator ¢ (Bookmark).

2 Budete-li chtit pFidat zaloZku do
dvou nebo vice skladeb, zopakujte
krok 1.

Zalozky muzete piidat az do 100 skladeb.

Pro piehréavani skladeb se zéloZkami

1 Stisknéte opakované tlacitko MODE pro
volbu rezimu (MODE) ,,Others”.

2 Stisknéte tlagitko 4 nebo ¥ pro volbu
polozky ,,Bookmark™ a pak stisknéte
tlacitko PP,

Pro piehrani vSech skladeb se zalozkami
stisknéte tlacitko B—M.

3 Stisknéte tlacitko 4 nebo ¥ pro volbu

skladby a pak stisknéte tlacitko B=H.

Odstranéni zaloZek

V pribéhu piehravani skladby, z niz cheete
odstranit zalozku, stisknéte a podrte tlacitko 4
nebo ¥.

Zobrazi se napis ,,Off” a # zmizi z displeje.

Poznamka

Zalozku je mozno piidavat nebo odstranovat
pouze v pribéhu prehravani.

24c;



|
Zména moznosti
prehravani (rezim Play

- pfehravani)

Je mozno pouzivat rizné moznosti piehravani,
jako je naptiklad volba skladeb, které cheete
poslouchat a ptehravani skladeb v nahodném
potadi.

Podrobnosti 0 moznostech prehravani (rezim
piehravani - Play), viz @ stranky 26, 27.
Prostiednictvim zvolenych moznosti pfehravani
miuzete skladby rovnéz pichravat opakované (viz
opakované piehravani, @ stranka 28).

q Stisknéte tlaéitko MENU.
Zobrazi se nabidka (MENU).

MENU

Play Mode
Sound
AULS
Beer

B 00:00 (|

2 stisknéte tlagitko 4 nebo ¥ pro
volbu rezimu prehravani ,,Play
Mode” a pak stisknéte tlacitko »—H.
Zobrazi se displej rezimu prehravani - Play
Mode.

Play Mode

1Track 1

Play Unit E2

Track SHUF  JISHUF

Unit SHUF  ESISHUF
W 00:00 [

3 stisknéte tlagitko 4 nebo ¥ pro
volbu mozZnosti prehravani, a pak
stisknéte tlacitko M.

Vychozi nastaveni je ,,Normal” (normélni
piehravani).
Play Mode

Normal

1Track 1

Play Unit g

Track SHUF  JISHUF

]

3(

W 00:00 |21 SHUF) ) 5’
| s

Zobrazi se moznosti pfehravani. 5‘

4 Stisknéte dvakrat tlacitko MENU pro
pfechod na displej prehravani, a pak
stisknéte tlacitko =M.

Prehravani se spusti se zvolenou moznosti
piehravani.

Pro zruSeni nastavovéni

Stisknéte tlac¢itko MENU pro navrat k displeji
MENU. Stisknéte a podrzte tlacitko MODE nebo
stisknéte tlacitko MENU na displeji MENU pro
navrat k displeji pted krokem 1.

Navrat k normalnimu prehravani
V kroku 3 zvolte moznost ,,Normal”.

Pro ndvrat k displeji, kde jste zvolili rezim
(MODE)
Stisknéte tlacitko MODE.

Pti zméné€ rezimu piehravani (Play Mode) se
jednotka prehravani rovnéz zméni (@ stranka 27)
na vSechny skladby, zaznamenané v piehravaci.
Budete-li chtit piehravat pouze ve zvoleném
rezimu prehravani, zvolte v zobrazeném seznamu
polozku (artist - interpret, album, track - skladba,
atd.).

Pokracovani —~.
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MozZnosti pfehravani (Play Mode - rezim pFehravani)
Rozsah prehravanych skladeb (,,Play unit” (jednotka piehravani) @ stranka 27) se rizni v zavislosti na
rezimu (MODE) (@ stranka 21), v ném? jste zahajili prehravani.

Na displeji/ikoné MENU

Vysvétleni

Normalni/Zadna ikona
(Normalni prehravani)

Veskeré skladby po zvolené skladbé se budou piehravat jedenkrat

v potadi podle ¢isel skladeb.

Zvolite-li jinou polozku nez skladba (album, artist - interpret, atd.),
budou se viechny skladby jedenkrat pfehravat pocinaje prvni skladbou
polozky, a to v pofadi podle ¢isel skladeb.

1 Track-skladba/1

Zvolena skladba se jedenkrat prehraje.

(Single play) Zvolite-li jinou polozku nez skladba (album, artist - interpret, atd.),
piehraje se jedenkrat pouze prvni skladba.

Play Unit/ ES] Veskeré skladby zvolené jednotky piehravani se piehraji jedenkrat

(prehravani jednotky v pofadi podle ¢isel skladeb.

prehravani)

Track SHUF/Ja SHUF
(prehravani v nahodném
poradi - Shuffle play)

Vesker¢ skladby zvolené jednotky piehravani se piehraji jedenkrat

v nahodném potadi.

Na displeji, v némz jste zvolili rezim (MODE) se v§echny zaznamenané
skladby jednou piehraji v nahodném pofadi.

Unit SHUF/ =] SHUF
(prehravani jednotky
prehravani v nahodném
poradi - Play unit shuffle
play)

Vsechny skladby zvolené jednotky piehravani je jedenkrat piehraji
v ndhodném potadi pro kazdou jednotku piehravani.




Co je to ,play unit” (jednotka prehréavani) ?

Vsechny polozky (artist - interpret, album, track - skladba atd.) v seznamu pfi zahajeni ptehravani se
nazyvaji ,,play unit” (jednotka prehravéni).

Pfi zméné rezimu piehravani (Play Mode) se jednotka prehravani zméni na vSechny skladby,
zaznamenané v piehravaci.

Poznamka k pfehravani jednotky pfehravani
Priklad: Zvolite-li rezim interpreta (Artist MODE)

Artists - interpreti Albums - alba Tracks - skladby
----------- > @ Best Hit Sony B e o
@ EVENING MON 3
@ Hello, Mr. midni -
Lunch Time Song o
@ Morning <
o
3,
Vsechny skladby vsech interpretii Vsechny skladby ve viech albech Vsechny skladby v albu
tvoii jednotku piehravani. interpreta ,,Y & J” tvori jednotku ,Morning” interpreta ,,Y & J”
pichravani. tvoii jednotku prehravani.
Po zvoleni jednotky pfehravani ,Play Unit” (pfehravani jednotky prehravani)
* Piehravani se zahdji od « Piehravani se zahaji od alba « Piehravani se zahdji od prvni
skladeb ,,Y & J” a zastavi se po ,Morning” a zastavi se po skladby alba ,Morning”
piehrani vSech skladeb od ,, The piehrani vSech skladeb alba a zastavi se po prehrani vSech
Evenings”. ,,Lunch Time Song”. skladeb.
Pfi zvoleni polozky ,Unit SHUF” (pFehrdvani jednotky prehrévéni v néhodném pofadi)
* Prehravani bude probihat « Prehravani bude probihat « Skladby v albu ,,Morning”
v nahodném poradi pro v nahodném poradi pro kazdé budou piehravany v nahodném
kazdého interpreta. Alba album. Skladby alba jsou poradi.
nebo skladby interpreta jsou piehravany v pofadi.

piehravany v poradi.

PFi zvoleni polozky ,Track SHUF” (prehravani v nahodném pofadi)

* Vsechny zaznamenané skladby « Skladby ve vsech albech « Skladby v albu ,,Morning”
budou piehravany v nahodném interpreta ,,Y & J” budou budou piehravany v ndhodném
poiadi. piehravany v nahodném pofadi. pofadi.

Poznamka k prehravani v nahodném pofadi - Shuffle play

Tak napiiklad, budete-li chtit v nahodném poradi piehrat vSechny skladby, zaznamenané v piehravaci,
zobrazte si jiny rezim (MODE) nez ,,Others” (,,Artist” MODE, atd.), a pak zahajte piehravani zvolenim
polozky ,,Track SHUF” jako rezimu prehravéni (Play Mode) (@ stranka 25). Veskeré skladby
zaznamenané v piehravaci se piehraji jedenkrat v nahodném poradi.

V seznamu interprety se
2 Jeffry Nomura veskeré zaznamenané

&55’”& skladby prehraji

v ndhodném poradi.

PokraGovani =~
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Opakované p¥ehravani
skladeb (Repeat play)
Prehravani skladeb v moznostech piehravani,
zvolenych v @ stranka 25.

9 Zvolte moznost pfehravani, kterou
chcete opakovat (@ stranka 25).

2 Stisknéte tlacitko MENU.
Zobrazi se nabidka (MENU).

MENU

Play Mode
Sound
AULS
Beer

W 00:00 (=] SHUF cmm)

3 stisknéte tlagitko 4 nebo ¥ pro
volbu polozky ,,Repeat” a pak
stisknéte tlacitko »H.

Zobrazi se displej rezimu opakovani
(Repeat).

Repeat

On

W 00:00 (=] SHUF (o)

4 Stisknéte tlagitko ¥ pro volbu
polozky ,,On” a pak stisknéte
tlacitko M.

Repeat

Off

W 00:00 Gy (=] SHUF (o)

zobrazi se &.

5 Sstisknéte dvakrat tla¢itko MENU pro
prechod na displej pfehravani, a pak
stisknéte tlacitko »—H.

Zopakuje se aktualni moznost piehravani.

Pro zopakovani vSech skladeb

Zvolte jiny rezim (MODE) nez ,,Others”
(,,Artist” MODE, atd.) a pak proved'te kroky 1
az 5.

Pro zruSeni nastavovéni

Stisknéte tlacitko MENU pro néavrat k displeji
MENU.

Stisknéte a podrzte tlacitko MODE nebo
stisknéte tlacitko MENU na displeji MENU pro
navrat k displeji pred krokem 2.

Navrat k normalnimu pfehravani
V kroku 4 zvolte ,,Off” v displeji rezimu
opakovani (Repeat).

Pro névrat k displeji, kde jste zvolili rezim
(MODE)

Stisknéte tla¢itko MODE.



|
Zména kvality zvuku a
nastaveni

Podrobnosti o riiznych polozkach pro nastaveni,
viz @ stranka 30.

q Stisknéte tlaéitko MENU.
Zobrazi se nabidka (MENU).

MENU

Play Mode
Sound
AULS
Beer

H 00:00 )

2 Stisknéte tlagitko 1 nebo ¥ pro
volbu polozky a pak stisknéte
tlacitko M.

Zobrazi se displej pro nastaveni zvolené
polozky.

3 stisknéte tlacitko 1 nebo ¥ pro
volbu moznosti a pak stisknéte
tlacitko M.

Pro zménu kvality zvuku

Po kroku 3, stisknéte 4 nebo ¥ pro volbu
moznosti (@ stranka 30), a pak stisknéte tlacitko
>u.

Zvolite-li polozku ,,Custom1” , ,,Custom?2”,
,,Custom3” nebo ,,Custom4”, miiZete ptizpisobit
kvalitu zvuku (@ stranka 32).

Navrat k predchozimu displeji
Stisknéte €.

Pro zruSeni nastavovani

Stisknéte tlacitko MENU pro névrat k displeji
MENU.

Stisknéte a podrzte tlacitko MODE nebo
stisknéte tlacitko MENU na displeji MENU pro
navrat k displeji pred krokem 1.

Pro navrat k displeji, kde jste zvolili rezim
(MODE)
Stisknéte tlacitko MODE.

Je-li zvolena polozka ,,V-SUR” nebo ,,Sound

EQ”, nemaji nastavené parametry zvuku vliv na
skladby ve formatu MP3. Budete-li chtit zménit
kvalitu zvuku skladeb ve formatu MP3, nastavte

parametr ,,Digital Sound Preset”.

Pokracovani =~
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Polozky pro nastaveni

Polozka Options - moznosti (®: vychozi nastaveni)
Sound @ Off (vypnuto) Skladby se piehravaji pii normélni kvalité zvuku.
(nastaveni V-SURP?  Studio Obnovi se ptivodni zvuk nahravaciho studia.
zvuku) (vS)
Live Obnovi se pvodni zvuk koncertniho salu.
(VL)
Club Obnovi se ptivodni zvuk tane¢niho salu.
VO
Arena Obnovi se ptvodni zvuk stadionu.
(VA)
Sound Heavy Skladby se piehravaji s mohutnym zvukem, pficemz jsou
EQM? (SH) jesté vice zdtiraznény hluboké a vysoké tony (ve srovnani
ze zvukem Pops).
Pops Skladby se piehravaji se zvukem pro vokaly, se
(SP) zduraznénim stfednich frekvenci pasma.
Jazz Skladby se piehravaji s zivym zvukem, pficemz jsou
(S)) zdiraznény hluboké a vysoké tony.
Unique Skladby se pehravaji se specialnim zvukem, a hluboké
(SU) a vysoké tony jsou zdiraznény vice nez stredni frekvence pasma.
Customl  Skladby se pichravaji s prizpisobenym zvukem (@
(S stranka 32, kde jsou uvedeny podrobnosti).
Custom2 Skladby se piehravaji s piizpisobenym zvukem (@
(52) stranka 32, kde jsou uvedeny podrobnosti).
Digitalni Custom3  Skladby se prehravaji s pfednastavenym zvukem vysokych a
zvuk (S3) hlubokych tont (@ stranka 33, kde jsou uvedeny podrobnosti).
Preset”! Custom4  Skladby se piehravaji s pfednastavenym zvukem vysokych a
(S4) hlubokych tond (@ stranka 33, kde jsou uvedeny podrobnosti).
AVLS ® On (zapnuto) Je omezena maximélni hlasitost jako ochrana vaseho sluchu.
(omgzenp' @ Off (vypnuto) Hlasitost se méni bez omezovani Grovné hlasitosti.
hlasitosti)
Pipnuti @ On (zapnuto) Pii ovladani pfehravace se ozyva zvukovy signal.
({yukoyY,Signél Off (vypnuto) Zvukovy signal je vypnuty.
pfi ovladani)
Audio Out @ Headphone - sluchatka  Zvolte tuto polozku, pokud pfipojujete pfilozena sluchatka.
(externi zvukovy Line Out Zvolte tuto polozku, pokud budete k prehravagi
vystup) (prostiednictvim audio kabelu) zapojovat dalsi zaiizent,
jako jsou napfiklad reproduktory (@ stranka 35).
Contrast @ Druhy prvek Displej ma stfedni uroveii jasu. Pokud je barva piehravace
- kontrast zprava Cerna, vychozi nastaveni je druhé zleva.
(r)asta_venl —az+ Nastavte smérem k —, aby se displej rozjasnil nebo
displeje) smérem k +, aby se displej ztmavil.

1)Nastaveni pracuji pouze tehdy, pokud piehravate audio skladby ve formatu ATRAC3plus. Pi prehravani audio
skladby ve formatu MP3 nebudou tato nastaveni pracovat.

2)Parametry zvuku se na displeji zobrazuji jako pismena v zdvorkach (@ stranka 7).

3)AVLS predstavuje zkratku pro Automatic Volume Limiter System (systém pro automatické omezeni hlasitosti).



Polozky

Options - moznosti (@: Vychozi nastaveni)

Backlight ® Auto Displej se po stisknuti tlacitka rozsviti na piiblizné 10
(podsviceni LCD sekund a ziistane svitit pfi rolovani nazvi skladeb
displeje) a podobné.
10 sekund Displej se po stisknuti tlacitka rozsviti na pfiblizné 10
sekund. Osvétleni zhasne béhem pfiblizné 10 sekund
i pokud pravé roluje nazev skladby a podobné.
30 sekund Displej se po stisknuti tlacitka rozsviti na pfiblizné 30
sekund. Osvétleni zhasne béhem priblizné 30 sekund
i pokud praveé roluje nazev skladby a podobné.
Off (vypnuto) Podsviceni se vypne, aby se Setfila energie.
Reverse Display ~ @ Positive Znaky a ikony se budou zobrazovat v erné barvé a pozadi
(ipver’znf . bude bilé.
prevraceni Negative Znaky a ikony se budou zobrazovat v bilé barvé a pozadi
displeje) bude &erné.
Language BHAEE Zpravy a nabidky budou v japonsting.
(jazyk displeje) @ English Zpravy a nabidky budou v angli¢ting.
Frangais Zpravy a nabidky budou ve francouzsting.
Deutsch Zpravy a nabidky budou v ném¢ing.
Italiano Zpravy a nabidky budou v italsting.
Espanol Zpravy a nabidky budou ve $panélsting.
iz N==hvaa Zpravy a nabidky budou ve zjednodusené ¢insting.
SLREhY * Zpravy a nabidky budou v tradi¢ni ¢insting.
i Zpravy a nabidky budou v korejsting.

* Tyto jazyky se nebudou zobrazovat v zavislosti na zemi, v niz prehravac pouzivate.

Pokracovani —~.
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PFizpusobeni kvality zvuku
(Sound EQ - Custom)

Kvalitu zvuku je mozno nastavit samostatné pro
jednotliva frekvenéni pasma a toto nastaveni
kontrolovat na displeji.

1 Po zvoleni polozky ,,Sound” v
kroku 2 v ¢asti ,,Changing Sound
Quality and Settings” (& stranka
29), zvolte polozku ,,Custom1” nebo
,»,Custom2” parametru ,,Sound EQ”.

Custom!

2 Stisknéte tlacitko <4< nebo »»i pro
volbu frekvenéniho pasma.

K dispozici je Sest frekvenénich pasem.

Custom!

BASS TREBLE
= 0024 ]|
—>

Frekvenéni rozsah

3 stisknéte tlaitko 4 nebo ¥ pro
volbu urovné zvuku.

Uroveni zvuku je mozno nastavovat v sedmi

urovnich.
Customi
+3 1
dd TLLL oo
NERRRN
BASS TREBLE
B 00:33 )

4 Zopakujte kroky 2 a 3 a nastavte
zbyvaijici frekvenéni pasma.

B stisknéte >-H.
Zobrazi se nabidka (MENU).

Pro zruSeni nastavovani

Stisknéte tlacitko MENU pro navrat k displeji
MENU.

Stisknéte a podrzte tlac¢itko MODE nebo
stisknéte tlacitko MENU na displeji MENU
pro navrat k displeji pred krokem 1.

Pro névrat k displeji, kde jste zvolili rezim
(MODE)
Stisknéte tlac¢itko MODE.

* Pokud je zvuk po zvyseni hlasitosti v dusledku
vasich nastaveni zkresleny, snizte hlasitost.

* Pokud vnimate rozdily v hlasitosti zvuku
mezi polozkami ,,Custom1” nebo ,,Custom2”
a dal$imi parametry zvuku,nastavte hlasitost
podle svych preferenci.



Zduraznéni vySek a
hloubek

(Digital Sound Preset)

Urovng vysokych a hlubokych tonii je mozno
nastavit podle vasich preferenci. Pfi sledovani

displeje nastavte parametry zdiraznéni vysek
a hloubek.

1 Po zvoleni polozky ,,Sound” v
kroku 2 v ¢asti ,,Changing Sound
Quality and Settings” (& stranka
29), zvolte polozku ,,Custom3”
nebo ,,Custom4” parametru ,,Digital
Sound Preset”.

Custom3

+3

— -
-4

BASS:+1 TREBLE: 0
B 0234 ]|
Vychozi nastaveni
Sound Custom3 Custom4 OFF
quality (S3) (S4) (NORMALNI
(kvalita ZVUK)
2vuku)
Bass +1 +3 +0
(hloubky)
Treble *0 =0 0
(vysky)

2 Stisknéte tlacitko <4<« nebo P
pro volbu polozky ,, Treble” nebo
,Bass”.

Mizete nastavovat tonalni kvalitu zvuku
- vysky a hloubky.

Custom3

BASS:+1

TREBLE: 0
w0234 |

3 stisknéte tlagitko 4 nebo ¥ pro
volbu Urovné zvuku.
Uroveti zvuku je moZno nastavovat v osmi
urovnich.

Custon3
+3|
A — -
L N N ]
L
,4 Ll
BASS:+1 TREBLE:-3
= 02:34 (]
Sound quality Emphasis level
(kvalita zvuku) (uroveii zvyraznéni)
Bass (hloubky) -4az+3
Treble (vysky) -4az+3

4 Stisknéte »-H.
Zobrazi se nabidka (MENU).

Pro zruSeni nastavovani

Stisknéte tlac¢itko MENU pro navrat k displeji
MENU.

Stisknéte a podrzte tlac¢itko MODE nebo
stisknéte tlacitko MENU na displeji MENU pro
navrat k displeji pred krokem 1.

Pro navrat k displeji, kde jste zvolili rezim
(MODE)
Stisknéte tlacitko MODE.

« Urovné vjiek a hloubek jsou zobrazeny na
pravém a levém konci tabulky ,,Custom3”
nebo ,,Custom4”. Mezilehlé trovné neni
mozno nastavovat individualng, protoZe jsou
spojeny s trovnémi vysek a hloubek a méni se
automaticky.

Pokud je zvuk po zvyseni hlasitosti v diisledku
vasich nastaveni zkresleny, snizte hlasitost.
Pokud vnimate rozdily v hlasitosti zvuku
mezi polozkami ,,Custom3” nebo ,,Custom4”
a dalSimi parametry zvuku, nastavte hlasitost
podle svych preferenci.
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Dalsi funkce
|
PFenos audio dat zpét
do pocéitace

Audio data je mozno pfenaset zpét do knihovny

My Library” programu SonicStage na vasem
pocitaci.

4 Klepnéte na skladby, které chcete
prenést ze seznamu v knihovné
My Library na pravé strané okénka
programu SonicStage.

Budete-li chtit prenaset nékolik skladeb,
podrzte pii volbé skladeb klévesu ,,Ctrl”.
Pfi pfenosu vSech skladeb alba klepnéte na
album.

LTransfer” (pfenos)  ,ATRAC Audio Device”
| |

Seznam skladeb
v prehravaci

Seznam knihovny
My Library

p——— S

1 P¥ipojte pfehravaé k poéitaci (viz
kroky 1 a 2 v ¢asti ,,Pfenos audio
dat do prehravace”, @ stranka 14).

2 Klepnéte na polozku , Transfer”
na pravé strané okénka programu
SonicStage.

Obrazovka se prepne do okénka Transfer
(pfenos).

3 V seznamu cile pienosu (Transfer
Destination) na pravé strané okénka
programu SonicStage zvolte
polozku ,,ATRAC Audio Device”.

B Klepnéte na okénko
programu SonicStage.
Zahaji se prenos skladeb, zvolenych v kroku 4.
Stav prenosu muzete sledovat v okénku
programu SonicStage.

Pro zastaveni pfenosu

Klepnéte [ na okénko programu

SonicStage.

Odpojeni USB adaptéru od prehravace

Pfi odpojovani USB adaptéru z prehravace
podrzte stisknutd Seda tlacitka na obou stranach
a zatlacte USB adaptér dovniti a pak jej vysuite
ven.

+ Skladby, ptenesené do prehravace z jiného
pocitace, neni mozno pienaset do knihovny My
Library na vasem pocitaci.

+ V pribéhu pienosu audio dat neodpojujte kabel
USB nebo USB adaptér. Pokud tak uéinite,
muze dojit k poskozeni prenasenych dat.



PFipojeni dalSich
zar¥izeni

Skladby mizete poslouchat prostfednictvim
stereosystému a nahréavat skladby, ulozené
v prehravaci na MiniDisc nebo na kazetu. Viz
navod k obsluze k zafizeni, které chcete piipojit
k prehravaci.
Pred zahdjenim jakéhokoli zapojovani
nezapomeiite vSechna zafizeni vypnout a zménit
parametry nize popsanym zpusobem.
do zditky O
(sluchatka)/LINE OUT

Propojovaci kabel
> (minijack, neni soucasti
pfislusenstvi)

Levy kanal—e] [s——Pravy kanal
(bily) V¥ (Cerveny)

Rekordér MiniDisc,
AV zesilovag, aktivni
reproduktor, kazetovy
magnetofon, atd.

Aby byl umoznén vystup zvuku do pfipojené¢ho
zafizeni, bude tfeba zménit nastaveni polozky
,»Audio Out” na displeji nabidky (MENU).
Nastaveni polozky ,,Audio Out” jsou uvedena
niZe. Pii jejich nastavovani viz @& stranka 29.

Pfipojené zafizeni Nastaveni

Sluchétka Headphone
- sluchatka
Line Out

Zafizeni pfipojené
propojovacim kabelem

Pfi pripojovani dalsiho zafizeni nastavte tuto
polozku na hodnotu ,,Line Out”. Pokud je tato
polozka nastavena na hodnotu ,,Line Out”, neni
mozno nastavovat hlasitost a parametry v ¢asti
,»Sound” nebudou dostupné a nebudou pracovat.

* Pokud k prehravaci pfipojite dodana sluchatka,
nenastavujte polozku ,,Audio Out” na hodnotu
,,Line Out”. Pokud je tato polozka nastavena
na hodnotu ,,Line Out”, neni moZno nastavovat
hlasitost a zvuk bude zkresleny a zasumély.
Ped piehravanim snizte hlasitost pfipojeného
zafizeni, aby nedoslo k poskozeni ptipojeného
reproduktoru.

a9)uny IS|eq
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Ukladani jinych dat,
nezli audio souboru

Prostfednictvim Prizkumniku Windows
(Windows Explorer) mtizete prenaset data

z pevného disku pocitace do vestavéného
pevného disku tohoto prehravace

Vestavény pevny disk piehravace se

v Prizkumniku Windows (Windows Explorer)
zobrazuje jako externi jednotka (s vyménnym
ulozistém).

* Nepouzivejte program SonicStage pii operacich
s pevnym diskem piehravace prostrednictvim
Prazkumniku Windows (Windows Explorer).

* Po pienosu soubort ve formatu WAV a MP3
do prehravace pomoci Prizkumniku Windows
(Windows Explorer) je nebude mozno piehrat.
Proved'te pienos prostiednictvim programu
SonicStage.

* V pribéhu pienosu dat neodpojujte kabel USB.
Mohlo by dojit k poskozeni pienasenych dat.

* Neinicializujte (neformatujte) pevny disk
piehravace na pocitaci.

Reset na tovarni
vychozi hodnoty

Reset vSech parametrii na displeji nabidky
(MENU) na tovarni hodnoty.

q Ve chvili, kdy je pfehravac zastaven,
stisknéte tlacitko MENU.

Zobrazi se displej nabidky (MENU).

Play Mode
Sound
AULS
Beer

H 00:00 -]

2 Stisknéte tlaéitko 4 nebo ¥ pro
volbu polozky ,,Format” a pak
stisknéte tlacitko »H.

Zobrazi se nabidka Format.

Format
Factory Settings

Initialize Hard Disk

B 00:00 i

3 Stisknéte tlacitko M ve chuvili,

kdy je zvolena polozka ,,Factory
Settings”.
Zobrazi se displej Factory Settings.

Factory Settings

Restore
Factory Settings
Proceed?

Yes




4 Stisknéte tlacitko <<t pro volbu
moznosti ,,Yes” a pak stisknéte
tlacitko M.

Zobrazi se zprava a pak se zobrazi displej
Format.

Pro zruSeni nastavovani

V kroku 4 zvolte moznost ,,No” a pak stisknéte
tla¢itko B=M. Zobrazi se nabidka Format.
Stisknéte tlacitko MENU pro navrat k displeji
MENU.

Stisknéte a podrzte tlac¢itko MODE nebo
stisknéte tlacitko MENU na displeji MENU pro
navrat k displeji pred krokem 1.

Pro navrat k displeji, kde jste zvolili rezim
(MODE)
Stisknéte tlacitko MODE.

V pribéhu pehravani neni mozno provadet reset
na tovarni hodnoty.

Inicializace
(formatovani) pevného
disku

Vestavény pevny disk piehravace je mozno
inicializovat (naformatovat). Po naformatovani
pevného disku dojde ke smazani veskerych audio
dat a ostatnich dat, ulozenych na disku. Pfed
zahajenim formatovani nezapomente provefit
data, ulozena na pevném disku.

Pokud by mélo dojit ke smazani skladeb

v dasledku naformatovani, program SonicStage
je rozpozna jako skladby, které je tieba po
piipojeni piehravace k pocitaci pienést zpét do
pocitace. Z tohoto ditvodu se automaticky zvysi
pocet moznych pieneseni.

q Ve chvili, kdy je pfehravaé zastaven,
stisknéte tlacitko MENU.

Zobrazi se displej nabidky (MENU).
MENU

Play Mode
Sound
AULS
Beep

B 00:00 )

2 Stisknéte tlagitko 1 nebo ¥ pro
volbu polozky ,,Format” a pak
stisknéte tlacitko M.

Zobrazi se nabidka Format.

Format
Factory Settings

Initialize Hard Disk

H 00:00 )

Pokracovani —.
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3 Stisknéte tlagitko ¥ pro volbu
polozky , Initialize Hard Disk” a pak
stisknéte tlacitko »H.

Zobrazi se displej Initialize Hard Disk.

Initialize Hard Disk

Initialize

Hard Disk
Proceed?
Yes

4 Stisknéte tlacitko << pro volbu
moznosti ,,Yes” a pak stisknéte
tlacitko M.

Initialize Hard Disk

All Tracks Are
Deleted When HOD
Is Initialized

Yes

B stisknéte tlacitko << pro volbu
moznosti ,,Yes” a pak stisknéte
tlacitko M.

Zobrazi se zprava a pak se zobrazi displej
Format.

Pro zruSeni nastavovéni

V kroku 5 zvolte moznost ,,No” a pak stisknéte
tlacitko B>M. Zobrazi se nabidka Format.
Stisknéte tlacitko MENU pro névrat k displeji
MENU.

Stisknéte a podrzte tlacitko MODE nebo
stisknéte tlacitko MENU na displeji MENU pro
navrat k displeji pted krokem 1.

Pro névrat k displeji, kde jste zvolili rezim
(MODE)
Stisknéte tlacitko MODE.

* Neinicializujte (neformatujte) pevny disk
prehravace na pocitaci.

* Pevny disk neni mozno formatovat v priibéhu
piehravani.

* Pokud provedete inicializaci (naformatovani)
prehravace, budou smazana veskera audio data
a soubory, obsahujici jina nez audio data.



Dopinujici informace

1
Poznamky k likvidaci
pFistroje

Tento piehravac je vybaven vestavénym lithium-
iontovym dobijitelnym akumulatorem. Pii pfipadné

likvidaci pfehravace jej nezapomeite zlikvidovat
spravnym zplsobem (s ohledem na Zivotni prostedi).

V nékterych zemich mohou platit regulaéni
opatieni tykajici se likvidace akumulatorti
ur¢enych k napajeni tohoto vyrobku .
Obrat'te se prosim na mistni Gfad.

+ Prehravac nikdy nerozebirejte vyjma situace, kdy
budete chtit provést jeho likvidaci.

* Bud'te opatrni pfi manipulaci s vnitini kovovou ¢asti,
zejména dejte pozor na ostré okraje.

Pro vyjmuti vestavéného dobijiteIného

akumulatoru

1 Posuite piepina¢ akumulatoru (BUILT-IN BATTERY)
na spodku prehravace do polohy vypnuto (OFF).

2 Vysroubujte dva Sroubky na spodku prehravace.

3 Sundejte desticku na spodku prehrévace (1)
a konzolu zditky USB (). V pifpadé potieby
pouzijte vhodné nastroje, jako je napiiklad pinzeta.

4 Posuite bocni ¢ast (D) a vySroubujte dva Sroubky
((®) na boku pichrévace.

5 Zatlacte na spodek piehravace prstem a vysuiite
vnitiek piehravace ven ve sméru $ipky.

Pokracovani =~
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7 Vyjméte vestavény dobijitelny akumulétor.

8 Vytahnéte propojovaci kablik mezi
akumulatorem a prehravacem, aby se oddélil
konektor.
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Reseni probléma

Pokud budete mit pii pouzivani prehravace jakékoli problémy, vyzkousejte nasledujici feseni.

1 Prepnéte piepina¢ akumulatoru (BUILT-IN BATTERY) do polohy vypnuto (OFF), a pak jej opét piepnéte
do polohy zapnuto (ON). Po piepnuti piepinace do polohy vypnuto (OFF) nedojde ke ztraté dat.

2 Projdéte si piiznaky potiZi v &asti ,,Reseni problému”.
3 Pokud problém pietrvava, kontaktujte nejblizsiho prodejce Sony.

Napajeni

Pfiznak

Pfi¢ina a/nebo napravna akce

Indikator CHG nesviti.

= Kontakty USB adaptéru jsou zne¢isténé. Otiete je mékkym
suchym hadfikem.

= Piehravad neni pfipojen k USB adaptéru. Zasuiite bezpeéné
USB adaptér az na doraz, aby zapadl do spravné polohy
(@¥ stranka 8).

Indikator CHG blika.

= Teplota neni vhodna pro dobijeni. Dobijejte akumulator pii okolnich
teplotdch mezi 5 az 35°C.

Provozni Zivotnost akumulatoru
je kratka.

= Provozni teplota je niz8i nez 5°C. Je to dusledek charakteristiky
akumulatoru, a nejedna se o poruchu funkce.

9 Pokud jste pichrava¢ delsi dobu nepouzivali. Uginnost
akumulatoru se zlepsi opakovanym dobitim a naslednym vybitim.

- Akumulator je tieba vyménit. Obrat'te se na nejbliz§iho prodejce
Sony.

= Doba dobijeni akumulatoru neni dostate¢na. Piehrava¢ vyzaduje
15 minut pro kontrolu stavu akumulatoru, aby byl chranén
(pfedtim, nez zaéne rychlé dobijeni). Pokracujte v dobijeni
akumulatoru az do jeho uplného dobiti (az zhasne indikator CHG).

Pokracovani =~
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Zvuk

Pfiznak

Pfi¢ina a/nebo napravna akce

Neni reprodukovan zZadny zvuk.
Generuje se Sum.

2 Uroveii hlasitosti je nastavena na nulu. Zvyste hlasitost
(@ stranka 18).

= Sluchatka nejsou spravné zapojena do piislusné zditky. Ptipojte
sluchatka bezpeené do zditky () (headphones)/LINE OUT (@@
stranka 18).

= Konektor sluchatek je zne€istény. Ocistéte konektor sluchatek
suchym mékkym hadiikem.

< Na pevném disku nejsou ulozena zadna audio data.

Hlasitost se nezvysi.

< Funkce ,,AVLS” je zapnuta (,,On”). Vypnéte ji (,,Off”) (@ stranka 30).

Z pravého kanalu sluchatek
nevychazi zadny zvuk.

< Sluchatka nejsou spravné zapojena do ptislusné zditky. Pfipojte sluchatka
bezpeené do zditky () (headphones)/LINE OUT (@ stranka 18).

Neni mozno nastavit hlasitost.

2 Polozka ,,Audio Out” je nastavena na hodnotu ,,Line Out”. Nastavte
hlasitost ovladacim prvkem na pfipojeném zaiizeni nebo nastavte
polozku ,,Audio Out” na hodnotu ,,Headphone” (@ stranka 30).

PFi pouZivani pfehravace s
pfipojenym stereosystémem je
zvuk zkresleny nebo zaSumély.

2 Polozka ,,Audio Out” je nastavena na hodnotu ,,Headphone”.
Nastavte ji na hodnotu ,,.Line Out” (@& stranka 30).

PFi prehravani audio skladby ve
formatu MP3 se zvuk nezméni
ani po nastaveni polozky
~V-SUR” a ,SOUND EQ”

v nabidce ,Sound”.

< Pii prehravani audio skladby ve formatu MP3 pracuji pouze
parametry, nastavené v polozce ,,Digital Sound Preset” (@ stranka
30).

Ovladani/Pfehravéani

Pfiznak

Pfi¢ina a/nebo napravna akce

Nepracuji tlacitka.

< Tlagitka jsou zablokovana. Posuiite pfepina¢ HOLD zpét
(@ stranka 19).

= Doslo k vyskytu kondenzace vlhkosti. Ponechejte piehravac
nékolik hodin mimo provoz, dokud se vlhkost neodpafi.

= Zbyvajici kapacita akumulatoru je nedostatecna. Dobijte
akumulator (@ stranka 8).

= Pokud je piehravac piipojen k zapnutému pocitaci pak, pokud je
k prehravaci piipojen USB adaptér, nebudou pracovat ovladaci
tlacitka na piehravaci. Odpojte z prehravace USB adaptér
(@& stranka 9).

Pfrehravani se nahle prerusilo.

< Zbyvajici kapacita akumulatoru je nedostate¢na. Dobijte
akumulator (@ stranka 8).

= Pii pokusu o piehrani audio skladby ve formatu MP3, kterou
neni mozno na tomto piehravaci prehravat, se prehravani ukonéi.
Stisknéte tlagitko P pro volbu jinych skladeb (@ stranka 19).

Nezapne se podsviceni displeje.

< Polozka ,,Backlight” je vypnuta (,,Off”"). Nastavte ji na hodnotu
»Auto”, ,,10 seconds” nebo ,,30 seconds” (@ stranka 31).

,L1” se zobrazi misto nazvu.

< Znaky, které neni na pfehrava¢i mozno zobrazovat jsou vynechany.
Prostednictvim programu SonicStage piejmenujte nazvy tak, aby
obsahovaly pouze vhodné znaky.




Displej se vypne.

= Displej se automaticky vypne, pokud nebudete v rezimu Stop
piiblizné 30 sekund piehravac obsluhovat (pfi napajeni
z akumulatoru) nebo pfiblizné 3 minuty (pfi napajeni piehravace
ze sitového adaptéru). Pokud na displeji roluji nazvy skladeb
a podobné, vypne se displej piiblizné 30 sekund, respektive
3 minuty po ukonceni rolovani. Kromé toho se displej vypne pfi
stisknuti a podrzeni tlacitka MENU. Ve vSech téchto ptipadech
stisknéte pro zapnuti displeje jakékoli tlacitko.

Propojeni s po&itatem/programem SonicStage

Pfiznak

Pfic¢ina a/nebo napravna akce

Software SonicStage neni
mozno nainstalovat.

= Operacni systém neni s pouzitym software kompatibilni (@&
stranka 10).

= Neni ukoncen béh vsech aplikaci Windows. Spustite-li instalaci
ve chvili, kdy jsou spustény jiné programy, mize dojit k selhani
instalace. To plati zejména pro programy, které vyzaduji znaéné
mnozstvi systémovych prostiedki, jako je naptiklad antivirovy
software.

= Na pevném disku pocitace neni dostatek volného prostoru. Budete
potiebovat asi 200 MB nebo vice volného diskového prostoru.
Zruste ze svého pocitace nepotiebné soubory.

Zda se, Ze se instalace ukongila
jesté pred dokoncenim.

< Provéite, zda se pod okénkem instala¢niho programu nezobrazuje
chybova zprava. Stisknéte klavesu ,,Alt” a pak stisknéte klavesu
,,Tab”. Pokud je zobrazena chybova zpréva, stisknéte klavesu
-Enter”. Instalace bude pokracovat. Pokud zde Zadné zprava neni,
znamena to, Ze instalace stale probihd. Jesté chvili pockejte.

Pruh s pribéhem na monitoru
pocCitaCe se nepohybuije.
Indikator pfistupu na vaSem
pocitaci se nékolik minut
nerozsvitil.

< Instalace pokracuje normalné. Pockejte prosim. Instalace muize
trvat 30 minut nebo déle, a to v zavislosti na jednotce CD nebo
systémovém prostiedi.

Po pfipojeni prehravace k
pocitaci kabelem USB se
nezobrazi napis ,,PC Connect".

= Pockejte prosim na autentizaci software SonicStage.

= Na pocitaci je spusténa jina aplikace. Chvili pockejte a opét
piipojte kabel USB. Pokud problém pietrvava, odpojte kabel USB,
proved'te restart pocitace a pak kabel USB opét piipojte.

= Dodany kabel USB neni zapojen spravné. Odpojte kabel USB
a opét jej pripojte.

2 Je pouzit rozbocova¢ USB. Pfi zapojeni piehravace
prostiednictvim rozboovace USB neni zaru¢ena jeho spravna
funkce. Zapojte kabel USB piimo k pocitaci.

Pokracovani =~
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Pfiznak

Pfi¢ina a/nebo napravna akce

Pfrehravac nebyl po pfipojeni
k poéitadi rozpoznan pocitacem.

= K piehravaci neni spravné piipojen USB adaptér. Zasuite
bezpecné USB adaptér az na doraz, aby zapadl do spravné polohy
(@ stranka 8).

= Dodany kabel USB neni zapojen spravné. Odpojte kabel USB
a opét jej pripojte.

= Je pouzit rozbocova¢ USB. Pii zapojeni piehravace
prostiednictvim rozboCovace USB neni zaru¢ena jeho spravna
funkce. Zapojte kabel USB piimo k pocitaci.

< Nebyl nainstalovan soubor ovladace pro piehravac. Proved'te
opétovnou instalaci programu SonicStage pro piehrava¢
prostiednictvim dodaného disku CD-ROM (@ stranka 11), aby se
zarovef nainstaloval i ovladac.

< Doslo k selhani instalace programu SonicStage. Odpojte
piehravac a svij pocitac a proved'te opétovnou instalaci software
prostiednictvim dodaného disku CD-ROM (@¥ stranka 11).

= Posuiite prepina¢ vestavéného akumulatoru (BUILT-IN
BATTERY) do polohy ON.

Z pocitace neni mozno do
prehravace prenést audio data.

< Dodany kabel USB neni zapojen spravné. Odpojte kabel USB
a opét jej ptipojte.

< Skladba jiz byla tikrat pfenesena do piehravace. Preneste skladbu
zpét do pocitace, aby se zvysil poéet moznych pieneseni (@&
stranka 34), a pak ji opét pieneste do pichravace.

= Volny diskovy prostor na pevném disku piehravace je
nedostatecny. Preneste veskeré nepotfebné skladby zpét do
pocitace, aby se volny diskovy prostor zvétsil (@ stranka 34).

< Pokud jste na pevny disk prehravace jiz pienesli vice nez 65.535
skladeb nebo vice nez 4.096 skupin. Nebo pokud jste jiz pienesli
vice nez 999 skladeb pro skupinu.

< Skladby s omezenou dobou prehravani nebo poctem pichrani
nemusi byt mozno pienaset v diisledku omezeni, stanovenych
vlastniky autorskych prav. S zadosti o podrobnosti k nastaveni
jednotlivych audio souboril se obrat'te na distributora.

Pocet skladeb, které je mozno
prenést do prehravace, je piilis
vysoky. (Dostupna doba pro
nahravani je kratka.)

= Volny prostor na pevném disku pichravace neni dostatecny pro
velikost audio dat, ktera se pokousite pfenést. Pfeneste veskeré
nepotiebné skladby zpét do pocitace, aby se volny diskovy prostor
zvetsil (@ stranka 34).

< Na pevném disku pfehravace jsou uloZena i jina data nezli audio
data. Pfesuiite tato jina data (ktera nejsou audio daty) do pocitace,
aby se volny diskovy prostor zvétsil.
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Do pocitace neni mozno z
prehravace prenést audio data.

= Jako cil pfenosu byl zvolen jiny pocitac, nezli ten, ktery byl
pouzit pro ptivodni prenos do piehravace. Audio data neni mozno
pienaset zpét do pocitade prostiednictvim jiného pocitace nezli
toho, ktery byl pouzit pro piivodni pienos do prehravace.

= Audio data byla z pocitace, ktery byl pouzit pro puvodni pfenos
do prehravace, zruSena. Audio data neni mozno prenést zpét do
pocitace, pokud byla urcita skladba z pogitace, ktery byl pouZit pro
puvodni pfenos do piehravace, zrusena.

Pfiznak

Pri¢ina a/nebo napravna akce

Audio data se prenesou zpét
do pocitace a zbyvajici pocet
moznych pfeneseni se zvysi,
aniz by byly provadény jakékoli
operace (ve chvili, kdy je
prehravac pfipojen k pocitaci).

= Pokud je skladba zrusena z prehravace prostiednictvim programu
SonicStage, nainstalovaném na jiném pocitaci, nezli na tom, ktery
byl pouzit pro pienos do piehravace, bude skladba automaticky
pienesena zpét po pripojeni piehravace k pocitaci, ktery byl pouzit
pro pienos do piehravace. Z tohoto diivodu se automaticky zvysi
pocet moznych pieneseni.

Ovladani prehravace je po
pripojeni k pocitaCi nestabilni.

< Je pouzivan rozbocovac nebo prodluzovaci kabel USB. Pfi
zapojeni prostiednictvim rozbocovace nebo prodluzovaciho kabelu
USB neni spravna funkce zarucena. Zapojte kabel USB piimo
k pocitaci.

Po pfipojeni prehravace k
pocitaci se na monitoru pocitaCe
zobrazila zprava ,Failed to
authenticate Device/Media".

= Prehravac neni spravné piipojen k pocitaci. Ukonéete program
SonicStage a provéite spravnost zapojeni prostfednictvim kabelu
USB. Pak program SonicStage opét spust'te.

DalSi informace

PFiznak

Pfi¢ina a/nebo napravna akce

Pfi ovladani prehravace se
neozve zadny zvukovy signal
(pipnuti).

= Zvukovy signdl (,,Beep”) je vypnuty (,,Off"). Zapnéte jej (,,On”)
(@ stranka 30).

Prehravac nebo USB adaptér se
zahfiva.

= Piehrava¢ nebo USB adaptér se muze zahtivat pii dobijeni
akumuldtoru a chvili po dobiti v disledku rychlého dobiti. Kromé
toho se prehravac¢ nebo USB adaptér mize zahiat pfi pfenaseni
znaéného poctu skladeb. Ponechejte prehravac chvili mimo
provoz.

Ze vnitiku prehravace je slySet
zvuk. Prehravac se chvéje.

< Ve chvili, kdy se ota¢i vestavény pevny disk pfehravace miize byt
slySet urcity provozni zvuk, a zaroven dochazi k urcitym vibracim
piehravace. To vSak nepiedstavuje poruchu funkce.
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Chybové zpravy

Jestlize se na displeji zobrazi chybova zprava, postupujte podle nize uvedenych pokynti.

Zprava Vyznam Népravna ¢innost
AVLS Hlasitost pfesahla maximalni Grovei 2 Vypnéte funkci ,,AVLS” - nastavte ji na
NO VOLUME funkce AVLS. hodnotu ,,Off” (@ stranka 30).
OPERATION
BOOKMARK Pocet zilozek presahl limit. < Odstraiite nepotiebné zalozky (@
FULL stranka 24).
CANNOT V priibéhu prehravani byla na displeji 9 Zastavte prehravéani a zvolte opét
OPERATE MENU zvolena polozka ,,Format”. polozku ,.Format”.
STOP
CANNOT Pokousite se o piidini zalozky ve chvili, 3 Zalozku je mozno piidavat pouze
OPERATE kdy je prehravani zastaveno. v pritbéhu pichravani (@ stranka 24).
WHEN
STOPPED
CANNOQT PLAY  Hodiny v pfehrévaéi nepracuji. < Pfipojte prehrava¢ k pocitaci (@ stranka
CONNECT 14).
TOPC
CANNOT PLAY  Audio data jsou poSkozena. 2 Preneste audio data znovu do prehravace
TRACK ERROR (@ stranka 14).
CANNOT PLAY * P fe}}féVé“i této skladby na pfehravai 3 Na prehravaci neni mozno prehravat
TRACK ON neni povoleno. skladby, jejichz piehravani neni
THIS DEVICE * Prehravaji se skladby s omezenym povoleno.

poctem piehrani.
CANNOT PLAY Pf)kou§ite se 0 pf'ehré}/éni skla(,iby 2 Skladby s omezenou dobou piehravéni je
UNAVAILABLE p{ed l}el?orpo uplynuti omezené doby mozno prehravat pouze
FOR prehravini. v uréeném ¢asovém obdobi.
PLAYBACK
CHARGE Dobijeni prehravace probiha pii okolni 2 Dobijejte akumulator pri okolnich
5°C - 35°C teploté mimo teplotni rozsah 5 az 35°C. teplotach mezi 5 az 35°C.
41F - 95F
CONNECT . Pf?hrz?vaé J'f pfyipojen k poéi'tacéf, avsak 3 Pipojte sifovy napajeci adaptér k USB
AC POWER sitovy napajeci adaptér neni pipojen adaptéru (@ stranka 14).
ADAPTER do zditky DC IN na USB adaptéru.

* Sifovy napajeci adaptér je odpojen od

USB adaptéru, zatimco piehravac je

pfipojen k pocitaci.
HARD DISC Pfenos audio dat do pfehravace probihd & provozujte piehravaé pii okolnich
WRITABLE pii okolni teploté mimo teplotni rozsah teplotich mezi 5 az 35°C.
5°C - 35°C 5az35°C.




Zprava Vyznam Napravna ¢innost
HDD NOT P ?VPy'diSk,Phhrévaée’ ner}i spravné 2 Proved'te znovu inicializaci
INITIALIZED inicializovén (naformétovén). (naformatovani) pevného disku
CORRECTLY + Pevny disk piehravace byl prehravade (@ stranka 37).
inicializovan (naformatovan) na
pocitaci.
* Pevny disk ptehravace nebyl
inicializovan (naformatovan), protoze
doslo k jeho vyméné.
HOLD Piepina¢ HOLD je v poloze zapnuto 2 Odemknéte ovladaci prvky posunutim
(ON). piepinace HOLD proti sméru Sipky
(@ stranka 19).
LINE OUT NO Pokud je polozka . Audio Out” N < Nastavte polozku ,,Audio Out” na
OPERATION nastavena na hodnotu ,,Line Out”, hodnotu ,,Headphone” (@ stranka 30).
pokousite se o zménu hlasitosti nebo
0 nastaveni parametru ,,Sound”.
LOW BATTERY  Zbjvajici kapacita akumulitoru je 2 Dobijte akumulétor (@ stranka 8).
nedostate¢na.
MAX NO OF Pocet skupin (alb, interpretii atd.) 2 Celkovy pocet polozek v seznamu
GROUPS prekrocil limit (8.192). displeje (kromé seznamu skladeb)
EXCEEDED prekro¢il pocet 8.192. Zkontrolujte rezim
(MODE) a pieneste veskeré nepotiebné
skladby zpét do pocitate (@& stranka 34).
MISMATCH IN ~ Doslo k nesrovnalostem v systémovych 5 Naformétujte pevny disk prehravace (@

SYSTEM FILES

souborech.

stranka 37) a pfeneste audio data znovu
zpét do piehravace (@ stranka 14).

NO DATABASE
FOUND

Pti odpojovani od pocitace nebyly do
prehravace preneseny zadné skladby,
nebo nejsou k dispozici informace
rezimu (MODE).

- Pfeneste audio data do piehravace (@
stranka 14).

NO TRACK V seznamu skladeb nejsou Zadné 2 Piejdéte do seznamu skladeb, ktery
skladby. obsahuje n¢jaké skladby.
< Preneste audio data do piehravace (@
stranka 14).
SYSTEM Vyskytla se systémovd chyba. 9 Poznaéte si jeji &islo a obrat'te se na
ERROR nejblizsiho prodejce Sony.
<No. ***>
(Cislo je
uvedeno v

zavorkach.)
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Technické udaje

Maximalni pocet skladeb, ktery je mozno
zaznamenat (pfiblizné)*

ATRAC3 ATRAC3plus  MP3
5.000 2.500 5.000
(132 kbls) (256 kb/s) (128 kb/s)
6.000 10.000 10.000
(105 kb/s) (64 kbls) (64 kbls)
10.000 13.000

(66 kbrs) (48 kb/s)

* Pfi prenosu skladeb o délce 4 minuty

Vzorkovaci frekvence
44,1 KHz (ATRAC3plus), 32/44,1/48 kHz (MP3)

Technologie pro kompresi zvuku

Adaptive Transform Acoustic Coding3plus (ATRAC3plus),
MPEG-1 Audio Layer-3 (MP3)

Kmitoétovy rozsah
20 az20.000 Hz
(v pribéhu prehravani méfen jeden signal)

Vystup

3 (sluchatka - headphones)/LINE OUT* : Stereo minijack/194 mV

* Zditka se pouziva jak pro sluchatka, tak pro vystupni
linku (LINE OUT).

Provozni teplota
5a235°C

Zdroj napajeni
Vstup 6 V stejnosmérnych (z vestavéného dobijitelného
akumulatoru)

Provozni Zivotnost akumulatoru (nepretrzité
prehravani)

Formét ATRAC3plus (48 kb/s): Piiblizné 30 hodin

Format MP3 (128 kb/s): Priblizné 22 hodin

Rozméry
Bez vycnivajicich soucasti:
90,0 x 62,1 x 14,8 (nejuzsi ¢ast 13,8) mm (3/v/h)
Véetné vycnivajicich soucasti:
90,8 x 63,4 x 15,7 mm (§/v/h)
Hmotnost
Priblizng 130 g
Patenty U.S.A. a patenty cizich zemi jsou v licenci spolecnosti
Dolby Laboratories.

Design a technické Gidaje se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni.

Index

Symboly

o] (Akumulator) 9

i) (Album) 21

2 (Interpret) 21

Hy) (Nové skladby) 23

& (opakovani) 28

[=] (Prehravani jednotky prehravani) 26

E3 (Skupina) 21

[=] SHUF (Pfehravani jednotky piehravani v nahodném
poradi) 26

JJ SHUF (piehravani v nahodném potadi) 26
1 (prehravani jedné polozky - Single play) 26
1 Track 26

# (Zdlozka) 24

[ (Zénr) 21

A

Sitovy napajeci adaptér 6, 8
Album 23

Arena 30

Artist (interpret) 23
ATRAC3plus 19

Audio Out (audio vystup) 30, 35
AVLS 30

B

Podsviceni 31

Provozni zivotnost akumulatoru 9
Zvukovy signal (Beep) 30
Datovy tok (Bit rate) 13, 20
Zalozka (Bookmark) 23
Prehravani skladby se zalozkou 24
Vestaveny dobijitelny akumulator 8

C

Prepravni pouzdro 6

Disk CD-ROM (s programem SonicStage) 6
Doba dobijeni 8§

Club 30

Pocitac 10

Kontrast 30

Custom 30, 32



D
Deutsch (némcina) 31
Digitalni predvolba zvuku 30, 33

E
English (anglictina) 31
Espanol ($pan¢lstina) 31

F
Nalezeni zacatku skladby 20
Frangais (francouzstina) 31

G

Genre (zanr) 23
Group (skupina) 23
Seskupovani skladeb 21

H

Sluchatka (Headphone) 30, 35
Sluchétka (Headphones) 6
Heavy 30

HOLD, funkce 19

|
Italiano (italStina) 31

J
Japanese (japonstina) 31
Jazz 30

K
Korean (korejstina) 31

L

Language (jazyk) 31

Line Out (vystupni linka) 30, 35
Live 30

M

MODE (rezim) 21

MP3 19

Knihovna My Library (SonicStage) 12, 14, 34

N

Negative (negativni zobrazeni) 31
New Tracks (nové skladby) 23
Normal play (normélni piehravani) 26

o
Others (dalsf) 23

=)
Displej prehravace 7,20

Rezim prehravani 26

Play Unit (jednotka prehravani) 27

Play unit play (pfehravani jednotky piehravani) 26
Prehravani jednotky prehravani v nahodném pofadi 26
Pops 30

Positive (pozitivni zobrazeni) 31

R

Vyjmuti vestavéného dobijitelného akumulatoru 39
Repeat play (opakované prehravani) 28

Reverse Display (inverzni zobrazeni na displeji) 31

S

Search (vyhledavani) 20

Search (vyhledavani v programu SonicStage) 16, 17
Shuffle play (pfehravani v ndhodném pofadi) 26
Simple Chinese (zjednodusena ¢instina) 31

Single play (piehravani jedné polozky) 26
SonicStage, program 11

Sound (zvuk) 30

Sound EQ, funkce 30

Stop 20
Studio 30
T

Skladby s omezenym poctem piehrani 46
Skladby s omezenou dobou pehravani 46
Track SHUF (ndhodny vybér skladby) 26
Traditional Chinese (tradicni ¢instina) 31

U

Odinstalovani 11

Unique 30

Unit SHUF (nahodny vybér jednotky) 26
USB adaptér 6, 8, 14

Kabel USB 6

Vv
V-SUR 30
Volume (hlasitost) 18

W
Priizkumnik Windows (Windows Explorer) 36

ujdog
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